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Star1 Fredi Olsen nagnu se preko
sanka 1 pokaza diskretnim pokretom
glave u pravcu elegantnog Amern-
kanca kQ]l je sedeo za stolom u uglu
i pio svoje pice.

— Znas li ko je to, Abele? — prosapta
tajanstveno. Krémar ga mrzovoljno
pogleda.

— Znam - rece. — Jedno zedno kopi-
le koje toliko pije da b1 za desetoncu
bilo dosta. Nista vise.

— Ne primecujes li da on nesto ce-
sto gleda u dekolte tvoje devojke?
— produzi Fredi Olsen, posmatrajuci
napregnuto krc¢mara, koji mu samo
uzvrati kosim pogledom.

— To nije moja devojka, dedice! To je
moja sestra, amigo! Shvatas?

— Onda bi morao to besramno pseto
da naucis redu! — iznenadi se starac.

— Ma hajde! — nasmeja se Abel.

— Ostavimo golubove na miru! Moja
sestra pravi posao za mene.

Start Olsen zinu pa ponovo zatvorl
usta. Zapanjeno je zurio u debelag
Meksikanca. — Sta?

Abel nestrpljivo odmahnu rukom.

— Do davola! Bolje da radi za mene

nego za drugog. Zato pusti bledoli-
kog Amerikanca na miru, cujes li?
On ima gomilu dolara u dzepu, a duz-

nost moje sestre je da mu sto vise iz
njega 1zvuce.

Fredi Olsen se ponovo naze preko
sanka.

— Ti i ne znas ko je to, Abele! To je
Dok Holidej! Cuveni revolveras i koc-
kar! JoS se nije nasao onaj koji brze
poteze od njega! A i za kockarskim
stolom je nepobediv... sumnjaju da
vara na kartama... Preko, u Drzava-
ma, mnogima je meta. ZacudicCes se
ko je sve na njegovom tragu! Recimo
Serif iz Smitauna...

On se pocCeSa po nosu 1 pogleda
Abela nadmocno.

Krémar zavrte glavom.

— Smitaun? Ne pozna]em mko-
ga odatle. Nikada nisam cuo za taj
grad.

— E, pa ja jesam... 1 znam Dansbija,
jedinog prezivelog radnika, sa jednog
ranca. Trazi se zbog ubistva vlasnika
I nekoliko njegovih Ljudi... dvadeset
hiljada dolara nagrade' — pnmetl Ol-

‘sen.

Abel se zagleda u njega. Njegovi
mesnati obrazi rastegose se u luka-
vi osmejak. Odjednom je postao jako
zainteresovan.

— Pivo na raéun kude! — rece Fredi
Olsen kratko, nasloni se na sank 1
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zaturi zakrpljen i izmascen SeSir na
potijak, dok mu je seda kosa pala
preko cela.

Abelove oCi se raSiriSe. — Za celu
kafanu? Mislis li ti da ja imam toliko
novcar .

— Kojesta! Odvrati Olsen i mljacnu
nestrpljivo jezikom. — Samo za nas
dvojicu — on ponovo pokaza prema
stolu u uglu. — Zamisli! - izusti.

— Dvadeset hiljada dolara i vise!

Sada je 1 Abel pokazao ka stolu za
kojim je sedeo elegantni Amerika-
nac.

— To nije tvoja briga, Fredi! — on na-
toCi obe casSe preko oznake. To je za
starog skitnicu bio cvrst dokaz da je
u kr¢maru probudio interesovanje.

Abel ponovo pogleda starca i doturi
mu casu. Fredi Olsen je odmah Sce-
pa.
— Dvadeset hiljada dolara, kompa-
dre! — progunda 1 srknu soc¢nu penu
1z case. — I to se sasvim lako moze
zaraditi. I to bas sada kada se mo-
mak napije. Lepo ¢emo ga spetljati,
strpati u jedna kola 1 odvesti ga pre-
ko granice. Nije ti potrebno nista vise
sem jedne velike torbe u koju de sav
novac stati.

— Preko granice? Pa do Rio Brava
ima sto kilometara!

— Pa sta? — nasmeja se starac.

— Dvadeset hiljada dolara vredi da
malo proteglis noge. A sve je potpu-
no bezopasno 1 legalno. Treba samo
da ga odvedes do Smitauna i da na-
krivi$ Sesir.
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Abel je sada zurio u Holidejev sto.

Starac isprazni ¢asu 1 lukavo pogle-
da ponovo debelog krcmara.

— JoS jedno pivo za nas dvojicu! -
naruci, stavivsi praznu ¢asu na pult.
On glasno mljacnu 1 obrisa penu sa
brkova.

— Zelembadi! — zasisSta Abel 1 pruzi
ruku, ne skidajuéi pogled sa Ameri-

kanca, koji je igrao karte sa njego-
vom sestrom 1 kavaljerski gubio.

Fredi Olsen je razrogacio oci.

— Ides 11 sa mnom ili ne? A? Ako
ides, onda lepo otpisi dug svom par-
tneru za tako sitnu stvar. Svaki od
nas ¢e imati po deset hiljada dolara
odmah po isporuci, ¢asna rec!

Abel ga osmotri ispod oka.

— Ako je to toliko sigurna stvar, ti,
staro naklapalo, zasto onda to ne
uradis sam? |

— Pogledaj joS jednom tog tipa, a
onda pogledaj mene — objasni Fredi
Olsen. — Sam ne bih mogao ni da ga
pomaknem sa stolice. Nekada, kad
sam bio mlad... onda te sigurno ne
bih zvao!

Abel odmenn starca od glave do
pete. Takav, mali rastom, mje ni kao
mlad mogao biti bogzna kakva sila
od coveka. A sada je bio sama kost
i koza. _

— Onda? Kako stoji stvar s mojim
pivom? — bio je uporan Olsen. — Ne
mogu da mislim Zedan. A treba sve
1splarirati. Potrebna su nam pre sve-
ga jedna volovska kola...

Abel je gledao nekud kroz njega.



% % % DOK HOLIDE] * % %

— Zar zbog malih poteskoca hoces
da ispustiS veliki posao? — zastenja
stara skitnica.

Abel se nasmeja.

— U redu! - odluci se iznenada.

— Partneri smo! — on pruzi starom
casu piva. — Sacekaj malo, amigo
mio! — dodade i izade iza Sanka kroz
zadnja vrata.

Ve¢ sa caSom na ustlma. Fredi Ol-
sen podize ruku i klimnu glavom.
Dok je praznio casu, posmatrao je
Holideja. Lep, crnokosi momak pre-
ko puta kartao se i pio, 1 uopste se
nije loSe zabavljao sa lepuskastom i
punackom Abelovom sestrom.

Za to vreme Abel je posmatrao star-
ca kroz proreze na vratima, a onda
se okrenu i pohita u dvoriste gde je
Libarato, njegov pomocnik, cepao
drva. |

— Ti, prokleti tvoru — prasnu kr¢mar
ljutito. — Zar joS nisi gotov? Trci pre-
ko do Paskvala. Trebalo je da dode
sa svojom bracom. Treba da obave
neki posao. Brzo se vrati i sacekaj u
kuhinji.

~ SI1, padron! — odvrati Libarato 1
nakloni se. Bio je to propisno izra-
stao ,klipan” od dvadeset godina.

— Poslacu tamo, k tebi, onog kicosa
iz Drzava — nastavi Abel 1 osvrnu se
da proveri da ga nije neko drugi cuo.
— Odvedi ga u dvoriste i daJ mu jednu
po tintari.

— Si, padron — Libarato se ponovo
pokloni. - Treba Li da ga nasmrt pre-
bijjem?

7

Abel se zamisljeno pogladi po is-
pupCenom trbuhu.

— Jednog mrtvaca mogu lako u ko-
lima da iznesem iz sela - primet1 Li-

barato.
Krémar podize ruku.

- — U redu. Prebij ga. Ali ne sme ni

da pisne! Inace cu ja tebi udesiti tin-
taru!

On se okrenu i pozuri nazad u kr¢-
mu, dok je Libarato istrcao iz dvori-
sta.

N

Bilo je ve¢ mnogo, mnogo kasnije.
Holidej se naslonio na ogradu stepe-
nista dok je mlada Meksikanka otvo-
rila vrata sobe i upalila svecu. Njena
velika senka titrala se na zidu 1 on je
mogao da vidi kako ona pocinje da
namesta krevet.

On provirli unutra 1 nasiom se na
dovratak. ,

— Hoce 1i ti ogovarati moja soba i
ova] krevet? — osmehnu se devojka.
Sandale od konoplje i tanka pamuc-
na haljinica — to je bilo sve Sto je
imala na sebi. Ispod haljinice nazira-
le su se njene ¢évrste grudi. Skrenuo
je pogled sa nje. Bila je to mala soba,

ocigledno predvidena samo za noce-

nje. Zidovi su bili goli. Na sve strane
gulila se boja. Jedini ukrasi su bili
stodic sa vazom 1 nekoliko cvetica i
malo raspece na zidu. Krevet se na-
lazio kraj prozora, a sveca je stajala
na klimavom stocicu.
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Holidej skide sesir 1 baci ga preko
sobe. -

~ Hvala, Karmen! Ovo ¢e odgo-
varati— rece 1 spusti svoju torbu od
krokodilske koze i crni mantil dugih
peseva iz ruke.

Meksikanka mu pride 1 izusti -
Pimpao!

— Tacno — promrmlja DZordZijanac.

— To je tvoje ime. On se okrenu, ko-
raknu snazno unazad 1 svali se na

krevet. Pimpao mu izuje ¢izme. Za to

vreme ga je posmatrala.

—T1 s1 jako umoran, Gringo!

— Hvala, mis Peposa - zagunda on.

— Pimpao! - ljutnu se devojka 1 pro-
drma ga.

— Pimp... pa, dabome.

Dok’ je blago odgurnu u stranu, a
onda se ispruzi po krevetu i skoro
odmah zaspa. Devojka je tiho izasla
1z sobe...

Posle nekog vremena probudila ga
je strasna zed i kroz polusan se setio
da je devojka donela sa sobom bokal
vina. Pogledao je po sobi1 zaista! Bo-
kal je stajao na stocicu, kraj cveca.

Dzordzijanac ustade 1 koraknu, ali
1zgubi ravnotezu. NI sa njegovim vi-
dom nije bilo sve u redu. Dohvativsi
bokal, nagnuo ga.

Bio je to tezak zemljani sud u kome
je vino ostajalo hladno. TecCnost je
bila slatkasta 1 teska. Prvo je pro-
bao, a onda u jednom guthjaju dopola
1spraznio bokal.

Zatim obrisa ustais bokalom u ruci
krenu nazad u krevet.
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Onda se zaCu kucanje na vratima.

- Pimpao! - proSaputao je neko tiho

inistom trenutku vrata su vec izlete-
la iz sarki i tresnula o zid, tako da je
po ¢ebetu poceo da pada malter. Tri

. Meksikanca uletese u sobu. Zasta-

doSe na vratima, pogledavsi prema
krevetu na kojem je sedeo Dok. Ali
samo za deli¢ sekunde. Onda jurnuse
dalje i ustremise se na DZordzijanca.

Holidej brzo otpi jos nekoliko gut-

ljaja, a onda raspali 1z sve snage
prvog napadaca bokalom po licu.
Bokal se raspade i preostalo vino
prsnu po sobl. Trojica napadaca bili
su veliki 1 plecati tipovi, koji polete-
e kao tornado. Cak i onaj kojeg je
onako raspalio bokalom. Istina, prvo
je kriknuo 1 odskocio u stranu, ali je
brzo dosao k sebi, taman na vreme
da pomogne onoj dvojici da Scepaju
Holideja 1 svuku ga na pod.
Pimpao se pojavi na vratima, na tre-
nutak stade pored brata koji je cekao
u hodniku 1 1Sceze. Debeli krcmar joj
rece nesto sto Holide] nije razumeo.
jedino Sto mu je sada bilo jasno, bilo
je to da se nece ispavati 1 da je ova]
prepad bio 1splaniran.

On duboko uzdahnu vazduh. Trzao
se 1 snazno udarao napadace. Ali ovi
nisu popustali. Iznenada je uspeo
jednog da dokaci snazmm udarcem
odozdo. Drugi mu je, medutim, visio
na ledima 1 pokuSavao da ga prilepi
uz pod. Kleknuvsi na kolena, on se
baci unazad ka zidu 1 pripljeska tipa,
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tako da ovaj samo jauknu i sroza se.
Cela soba se tresla.

Holidej nacini korak ka vrat1ma 1
nameri da izade iz sobe, ali ga je vec
pristigao tre¢i napadac. Dzordzija-
nac se naglo okrenu 1 pogodi ga pe-
snicom pravo u bradu. Sada je 1 ovom
bilo dosta.

Dzordzijanac se osmehnu i nastav
ka i1zlazu. Ali sekund kasnije ponovo
se nasao na podu. Bio je to krémar.

Dok ga je prekasno video. Abel ga
udari nogom od stolice.

Udarac je sevnuo kao munja. Holi-
dej oseti strasan bol u lobanji, a onda
se opruzi bez svesti.

¥ %k K

Kada je doSao k sebi bio je vec dan.
Lezao je vezan na jednim volovskim
kolima. Bio je prekriven cebetom 1
preznojavao se, ne mogavsi ni da se
makne. Tockovi su se kotrljali prave-
¢i buku. Kroz tkaninu nazirao je da
sija sunce.

Ljudi su sedeli kraj njega, Suvali ga
i zabavljali se. Neko je monotonim
glasom podvikivao volovima. Abel,
debeli krémar bio je takode tu. Gla-
sove ostalih nije prepoznavao.

— Hej, Abel! — viknu Dok. - Ti pro-
Kleti tipe!

Kola stadoSe i neko skide cebe u
stranu. Abelovo znojem oroseno lice
zurilo je u njega. DrZao je maramu
kojom je brisao znoj sa cela.

9

~Kako je, mucaco? — upita i osmeh-

‘nu se prijateljski. — Dobro smo te

upakovali. Je li ti put naporan?

Lica ostalih tipova pojavise se kraj
krémarevog. Sva trojica nosili su
sombrero, pa sunce nije obasjavalo
njihova divlja lica. Bili su to razbojni-
ci koji su upali u sobu i zaskocili ga.

— Daj mi neSto da pijem! — zatrazi
Dok. — A onda mi ispricaj zasto si to
uradio. Da li sam se nesto zamerio
tebi i1 tvojoj sestr1? .

U kolima je bio ¢up sa vodom, pre-
kriven ponjavom, kao zastitom od
sunca. Jedan od ljudi izvuce neki vrc
1 naze se ka cupu.

Abel prekrsti pobedonosno ruke na
grudima.

— Sta bi mi se zamerio, gringo? -
izusti, dok su mu tamne oci svetluca-
le. On ponovo obrisa lice. — N1 mi ne-
mamo nista protiv tebe. Jednostavno
te saljemo preko granice. Gospodi iz
Smitauna. Cini se da su spremni da
nam u zamenu za tebe daju prilicnu
gomilu novca! Pravo u ruke! Vise od
dvadeset hiljada dolara. Oprosti nam
i mi cemo se moliti svetom Antoniju
za tebe! Antonije je i zastitnik grin-
gosa! Ja nisam bogat covek. Pogle-
daj Paskvala 1 njegovu bracu! Jadnici
koji se nikada nisu najeli da im deca
ne bi gladovala!

— Evo, vec mi suze idu na oci! - pro-
sikta Dok.

— Da, to je tuzno. I mi smo svi uve-
reni da nam ti samo mozeS pomoci
ako se prepustis svojoj sudbini.
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On skide ruku sa Paskvalevog ra-

mena i pruzi je ka momku koji je

stajao kraj Dokovih nogu 1 punio vr¢
vodom. Uze mu vre¢ iz ruke i da mu
mig da uspravi DZordzijanca u sedeci
polozaj. |

Momak zade Doku za leda, povuce
ga za ramena i nasloni na prednju
precagu na kolima.

— Njegov SeSir! — upozori ga Abel.
— Stavi mu SeSir na glavu da mu celo
ne izgori od sunca. Mi Zelimo Zivog
da ga isporuc¢imo 1 Smitaunu!

Cmi kalifornija sesir je lezao na
podu kola. Meksikanac se saze, uze
ga i stavi Dzordzijancu na glavn, a
onda skoci iz kola na zemlju.

Holideja su obukli. Cak su mu i obuli
cizme. Torbu od krokodilske koze je
ugledao nesto dalje od sebe. Samo su
njegov kolt sa drSkom od slonovace i
opasac nestali. Bio je takode uveren

da viSe nema ni centa. Zbog toga, 1

da je mogao, ne bi bilo potrebno da
zavladi ruku u dZep, da se uveri.

Abel mu je drzao vr¢ na usnama i
Dok je pio dugim gutljajima 1 Zudno.

— Veceras ceS dobiti da jedes — rece
mu Abel. — Kajetano je ustrelio jednu
antilopu. Ali sada moramo dalje do
Rio Grande ima sto kilometara, ve-
liko kopile!

Krémar ponovo obrisa znoj sa lica i
stavi vr¢ na dno kola.

— Kajetano, pokreni vola!
krenu 1 sam.

Onda se prolomi pucanj! Jedan od
volova bio je na mestu mrtav. Cetiri

— viknu 1

‘zani gringo na kolima? -

* % % DOK HOLIDE] * % %

Meksikanca se zgledase. Holidej se
osmehnu i reCe upozoravajucim gla-
som — Krenulo je naopako, Abele!

Cetvorica kidnapera nisu mogli da
dodu sebi. I1za kola se pojavise jahaci.
Bilo ih je vise od tuceta. Oni su jahali
na konjima, mulama i magarcima, a
puske, madete i redenici presijavali
S11 Se na suncu.

To su bili banditi! To je Dok video
jednim pogledom i znao je takode i s
kojom bandom ima posla!

Ljudi su nosili uniforme regularne
meksicke vojske. Njihov voda bio je
— pukovnik. Pravi pravcati pukovnik!
Holidej je znao da za njim tragaju po
brdima Madre del Sur dva konjicka
diviziona. Ali tog odmetnika 1 njego-
ve pljackase bilo je tesko uhvatiti.

Jahaci pridoSe i opkoliSe kola. Abel,
Paskvale i njegova braca podigose
ruke. Krémarevo mesnato lice posta
lo je bledo kao kreda.

Pukovnik je ocigledno voleo da se
kinduri, bar sudeéi po uniformi. Ja-
hao je prvoklasnog konja. Mogao je
imati i neSto preko pedeset godina.
Na licu mu se kao uzviSica isticao
orlovski nos. OCi su mu bile crne sa
smedim pegicama na duzicama. Jed-
no vreme je ¢utao. Onda pride kid-

- naperima 1 pogledom odmen ostro

Dzordzuanca

— Kuda ste se uputili i ko je taj ve-
hteo je da
zna.
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— Dolazimo iz Sabinasa, senjor pu-
kovnik — odvrati Abel. Drhtao je od
straha. = - -

— A gringo? | '

— Zovem se Dok Holidej! — javi se
on. — Mene traze u Smitaunu. Guver-
ner je za moju glavu raspisao ucenu
od dvadeset hiljada dolara. Kompa-
‘njerosi su odlucili da zarade taj no-
vac. o
Pukovnik side s konja. Sada se tek
videlo koliko je mall rastom. Jedan
od vojnika side sa svoje mule 1 pri-
hvati uzde pukovnikovog konja. Pu-
kovnik proseta dvaput pred Abelom
‘1 njegovim ljudima tamo—amo. Onda
se zaustavi pred debelim krémarom.

— Iz Sabinasa si ti! Znam ja tebe,
kopile! |

Bilo je to receno prividno prijatelj-
ski. Ali samo prividno. Holidej je
znao kraj koji sledi. I znao je da je
ovim bila izrecena 1 krémaru i njego-
vim pajtasima smrtna presuda.

Jasno da je to znao 1 Abel. On pade
na kolena.

— Pomilyj nas, pukovnice! — pro-
muca. Pukovnik stavi ruke na leda 1
okrenu se Paskvalu.

— Znas li ti ko sam ja?

— Si, senjor! Veliki pukovnik Mau-
11C10!

— Jesi li1t1iz Sabinasa?

— Da, pukovnice!

— Onda kako se to ponasas? Ova
kaca masti moli me za milost — rece
pukovnik. — A t1 ne!

11

Paskvale je cutao. Ali na kolena
nije pao. On i njegova braca nisu se
nadali nicemu od tog nakindurenog
coveculjka. Znali su da je hladnokr-
van i krvolocan ubica koga ne vredi
moliti. |

Pukovnik se povuce jedan korak.

~ Sabinas! Jednom ¢u morati to
enezdo da sravnim sa zemljom! Za-
Sto niste nesto prilozili kada su moji
vojnici sa praznim vrecama doSli u
selo? Jedan od njih je ¢ak i zaglavio
tamo! Znas l1i ti to?

Gledao je netremice u Paskvala. On
nije skretao pogled.

— Na kolena! — naredi pukovnik. Pa-
skvale i njegova braca ostadose sto-

jedi. Pukovnik pride kolima.

~ Zasto ti ne kleknes, prokleti grin-
go’?

— Ja sam spreman da vam pokazem
svoju poslusnost, pukovnice Mauri-
cio — osmehnu se Dok. — Ali, kao Sto
vidite, nisam u stanju.

— Znas li me?

— Cuo sam o vama jo§ gore u DrZa-
vama!

Pukovnik se isprsi. U oCima mu za-
svetluca ponos.

—Je li to istina? Gde si o meni cuo?

— Gore, na severu! — uveravao ga

.je Dok. — Na puskomet od kanadske

granice, senjor pukovnik. Tamo sam
se druzio sa jednim Meksikancem,
koji me je odmah ostavio 1 krenuo
za Meksiko, ¢im je cuo da vi vodite
ustanak.

~ Kako mu je ime?
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— Puma Loko!

— Puma Loko? — pukovniku zaigrase
o¢i. On se okrenu. — Sa konja, vojni-
ci! Nalozite vatru da ispecemo vola!
Za ljude 1z Sabinasa iskopajte grob!

Abel zacwvii. Paskvale 1 njegova
braca pogledase krCmara s prezre-
njem. All pred saznanjem bliske smr-

ti i njihova kolena omeksase. Bilo je,

medutim, za sve kasno. Pukovik
Mauricio ih je sve skratio za glavu i
dok su na njih bacali zemlju, udisao
je zudno miris volovske pecenice.

Vec se odavno bilo smracilo. Vojnici
su nad streljanima iz Sabinasa porav-
nali zemlju 1 prikljucili se ostalima.

Holidej je bio osloboden. Ali slobo-
dan ipak nije bio. Jedan narednik nije
ga ispustao iz vida, a oko logora bili
su postavljeni strazari. Jahace Zzivo-
tinje bile su posebno cuvane. Niko
nje mogao da im pride. Dok je imao
1skustva s takvim grupama odmetni-
ka. Ali nigde nije bila takva gvozde-
na disciplina kao u bandi ovog bivseg
pukovnika.

U logoru je vec zavladao mir kada
je pukovnik poslao jednog kaplara po
Doka.

Sedeo je na oborenom deblu, ogrnut
Sinjelom. Pred njim je gorela mala
vatra.

- Ja sam ti spasao Zivot, gringo —
rece kad su mu Dok i njegov pratilac
prisli. Kaplar stade mirno, propisno
pozdravi, okrenu se i odstupi.

Dzordzijanac je bio siguran da Mau-
ricio uziva u ovoj predstavi.

* % * DOK HOLIDE] * % %

— Dugujes mi zahvalnost, Holideje.
— Da, pukovnice!
— Moja vojska nije sastavljena samo

.0od Meksikanaca. Ja sam okupio 1

viSe od jednog eskadrona Amerika-
naca. To su ljudi koji prihvataju moje
metode i imaju iste ciljeve kao i ja.
Kada pobedim, svi ¢e oni dobiti viso-
ka mesta ili velike hacijende. Hoces
l11t1 da stupis u eskadron? Kao obi-
can konjanik, naravno. Ali ti ¢es brzo
napraviti karijeru. A onda te ocekuje
lep zivot. '

Holidej je znao da ima posla sa me-
Savinom ubice, lndaka i pohlepnika.
[ najradije b1 odmah sve odbio. Ali
nesto ga je upozoravalo da mora biti
jako pametan i oprezan.

A pukovnik kao da je osecao da se
Dzordzijanac koleba, dodade — Ne
moraS se odmah odluciti, Holideje!
Sutra se vracamo u nas logor. Popri-
caj sa Amerikancima! Vidi te ljude!
Mozda medu njima imas prijatelja ili
starih poznanika.

Dok je sumnjao da nekog prijatelja
moze naci u takvom eskadronu. Alj,
Mauricijev predlog nije se smeo od-
biti.

I tako se on udalji 1 vratl na svoje
mesto, odlucivsi da iskoristi prvu
sansu za bekstvo. Kada se jednom
nade u onom centralnom logoru, bice
se jako tesko izvuci.

Ali Sansa nije dolazila. Ni u toku
noci ni u toku sledeceg dana, dok su

marsirali kroz brda.



* % % DOK HOLIDE] * % %

Logor se nalazio na jednom od tesko
dostupnih visinskih platoa istocnog
grebena Madre del Sur. Bio je okru-
zen visokim 1 krsevitim stenjem. Dva
duga dana vukla se kolona duz ste-
novitih useka i vododerina. Holideju
nije bilo bas lako. Ali iSao je dalje.

Bio je to pravi logor. Odmetnici su
dovukli ovamo sve Sto imaju, uklju-
cujuci 1 zene 1 decu. Stanovali su u
kolibama, Ccatrljama, brvnarama, 1 po
Satorima. Amernkanci su sebi podi-
oli ¢vrste zgrade. Eskadron, kako je
Mauricio nazivao tu hordu, sastojao
se od tr1 tuceta avanturista, lovaca
na srecu, revolverasa i skitnica svih
boja, kojima je u Drzavama bilo od-
zvonilo.

U logoru je bilo najmanje hiljadu
ljudi, ne racunajuci njihove porodice
i domace zivotinje.

Pukovnik je stanovao u jednoj ve-
likoj pecini, koja je spreda bila za-
tvorena daskama, na kojima su bila
postavljena vrata. Pred njima se na-
lazio strazar.

Narednik koji je sve vreme pazio na
Doka, odveo ga je do kamenih kuca
americkog eskadrona, koji je u to
vreme bio na jednoj akciji.

Narednik zakuca na jedna vrata
1 ude zajedno sa Dzordzijancem.
Koliba se sastojala od jedne jedine
prostorije koja je bila iznenadujuce
svetla. S obe strane su bili prozon
koji su umesto okana imali ugradene
boce. Levo 1 desno nalazile su se dr-
vene lezaljke za desetak ljudi.
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U sredini je bio dugacak sto 1 klupe.

‘Na njima su sedela dvojica muskara-
~caiigrala karte. Oni prekidose igru i

osmotrise pazljivo pridoslicu.

— Ovo je novi! - objasni naredmk i
1zade.

Holidej skide sesir, stavi ga na sto
1 rece svoje ime. Obojica se osmeh-
nuse 1 ustadose. Bili su ranjeni. To
je 1 bio razlog Sto nisu uzeli ucesca u
razbojnickom pohodu svog eskadro-
na. Lecili su svoje rane.

Jedan se zvao Rasti Krejmer. Bio je
nzak rastom i imao je sigurno pede-
set godina. Imao je ranu na nozi1 ho-
dao je uz pomoc stake.

Drugl je bio dosta mladi. Predstavio
se kao Taner Harli. Bio je visi od Krej-
mera 1 ostavio je na Doka simpatican
utisak. Pruzio je Holideju levicu, jer
mu je desna ruka bila u zavoju. — jesi
1i ve¢ ucestvovao u pobuni? — hteo je
da zna.

Holidej zavrte glavom. Zatim oboji-
ca sedose, ostavivsi 1 njemu mesta.

—~ Odakle dolazis? Ko te je vrbovao?
~ pitao je Krejmer napregnuto.

— Pukovnik mi je predlozio — objasni
Dok. — Ili kako se to kaze, predlozio
mi je da prvo sve ovo malo osmotnm
Gde su ostali?

. Muskarci su ga 1iznenadeno posma-

trali.

— Pukovnik licno? — upita Krejmer
sa nevericom u glasu.

Holide) potvrdi glavom.

~ Eskadron je odjahao za Monterej
— 1zvesti ga Harli. — Jos pre tri nede-
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lje! Meso i viski bili su na izmaku.
Kukuruza 1 vina imamo u izobilju.
Ovaca i koza, takode. Ali govedina i
viski su uvek najtrazZenija roba. Mladi
su nameravali i da dovedu nekoliko
zena. Mauricio je u svakom slucaju
dao dozvolu. '

— I kad ¢e se dici veliki ustanak? —
upita Dok ironicno.

Harli se podrugljivo nasmeja.

— Kada pukovmik digne na noge
deset hiljada Ljudi. ,Manjana”, ra-
zumes? Ovde je sve ,sutra”. Ako ne
dodes danas, doci ces sutra ili neke
sledece nedelje. Dobro se Zivi. To je
glavna stvar. ]| muskarac ipak dode
do necega. Ako ni do Cega drugog,
onda do zene 1 Copora dece.

— Zacepi usta — zareza Krejmer.

— Pukovnik ¢e veé uraditi ono Sto
je naumio.

— Ne uci me — presece ga Harli uzru-
jano. — Bolje donesi vina. Hajde da se
napijemo sa pridoslicom!

Krejmer uze svoju staku i odskaku-
ta napolje.

— Pred ovim se pazi — rece Harli
titho. — Ovakvih tipova ima mnogo.
Da li se ti zaista poznajeS sa Mau-
ricijem?

— Uhvatili su me neki razbojnici —
objasni Dzordzijanac. — Onda je do-
Sa0 On sa Svojim vojnicima.

— I zbog cega si ovde? Iz uverenja?
- Harli se iskezi. — Kada se jednom u
to upetljas, vise nemas kud. Koman-
dir eskadrona je jedna prava svinja.
On i nekolicina njegove vrste vracaju

* % % DOK HOLIDE] * % %

svakog begunca nazad. Od kako sam
ja ovde, tri Coveka su isparila. Kroz
tri dana bili su ponovo ovde. Ali kao
mrtvacl. Komandir 1 njegovi prijate-
Ij1, koji ovde vode glavnu rec, i1 Zive
u logoru u medu 1 mleku, jadne su
momke bukvalno isekli na komade.
Ako mozes da se vratis u Drzave, ne
daj da te zavrbuju. Ali to moras da
ucinis Sto pre. Kako si se uopste na-
Sao u logoru, a da nisi potpisao nika-
kvu obavezu? Uopste ne mogu sebi
da predstavim kako zamisljas da
te ponovo puste. Ti sada znas nase
skroviste!

To je bilo ono zbog Cega se 1 Holide;

brinuo. Ali o tome jos uvek nije pre-

vise razmisljao.

— Ovde se da ziveti —nastavio je Har-
li da prica. — Ima vise krcmi 1 gomila
drolja s kojima se moze ubiti vreme.
Tu 1 tamo odemo na neki razbojnicki
pohod, radi, kako to pukovnik kaze,
,visih ciljeva”.

Harli pokaza na svoju ruku.

— To mi se dogodilo pre cetiri sed-
mice. Trebalo je da dignemo oruzje
1z jednog vojnog skladista. Ali skla-
diste je bilo jako ¢uvano. Morali smo
da pobegnemo na vrat na nos. Pri
povratku naisli smo na jedan zenski
samostan 1 tu smo htelr da se naje-
demo, napiyemo 1 provedemo. Al
hoces vraga! Ispod mantija provirili
s muskarci s revolverima! Zaseda!
Odatle mi ova rana zbog koje cucim
tu s onim starim paukom.
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Jedan narednik ude 1 obrati se Ho-
lideju — Pukovnik hoée s tobom da
razgovara!

Dzordzijanac uze SesSir 1 ustade.
Harli ga potapsSa po miSici. ~ Ne za-
boravi Sta sam ti rekao - procedi.

Holidej se osmehnu i pode za nared-
nikom kroz logor ka pukovnikovoj
pecini.

Ova] put Mauricio je bio bez kape 1
bez koporana nakicenog kao u pau-

na. Bio je celav. Mala, gola lobanja,

veliki kukasti nos 1 tanak naboran
vrat, sve je to opazio u trenutku.

Nije bio sam. Cetiri mlada oficira
stajali su s njim pred stolom sa kar-
tom. Pozadi je bilo nekoliko zena u
Sarenim haljinama.

U pedini nije nedostajalo prostora 1
ona uopste nije podsecala na rupu u
steni. Kameni zidovi bili su prekrive-
ni svilenim maramama. Pod je bio po-
kriven drvetom, a na njemu je lezao
debeli tepih. Sa plafona je visio teski
luster od zlata 1 stakla, u kojem je
gorelo najmanje pedeset sveca koje
ne samo da su davale svetlost vec i
toplotu. Na zidovima su visile slike i
ogledala. Skupocen namestaj stajao
je posvuda okolo. Za trenutak Holi-
dej pomisli da se ne nalazi u pecini,
vec 1 nekom dvorcu.

Pukovnik mu dode u susret. Nared-
nik salutira 1 izade.

— Jesi 1 video logor 1 razgovarao s
judima?

— Da, pukovnice!
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— I kako ti se éini? — pukovnik nije
imao samo facu jastreba, vec i njegov
ostri pogled.

— Ostacu, pukovnice! — odvrati
DZordzijanac. |

Coveduljak prekrsti ruke na ledima
1zagleda se u pridoslicu.

— To je dobra odluka, Holidej! Ho-
ces i da mi poloZis zakletvu?

Dok kimnu glavom. |

— Vasa stvar lezi mi na srcu, senjor
pukovnik. |

— Onda se zakuni! — odvrati Mauri-
c10 1 koraknu u stranu.

Jedan od mladih oficira izvuce sa-
bljuiispruzi je. Drugi je govorio neke
kobajagi svecane reci, koje je Holidej
mahinalno za njim ponavljao. Za vre-
me te smesne ceremonije primetio je
odjednom kako mu je pukovnik po-
novo prisao i drzao ga za rukuy, i sam
govoreci nesto Sto nije razumeo, niti
se trudio da razabere.

Zatim pukovnik salutira 1 pogleda
ga u oci. Dzordzijanac stavi seSir 1
prinese mu ruku u znak pozdrava.

- — QOdstupite! — zacu se odsecCan

pukovnikov glas. Holidej nadini na-
levokrug. Pred njim je stajao nared-
nik koji je odmah hteo da ga povede

-napolje. A onda u pecinu stupi jedna

Amerikanka.
Holidej je stajao 1 osmehivao se.
Bila je visoka, plava 1 veoma lepa.
Nosila je elegantnu haljinu 1 vrlo
skup nakit. Bila je prava dama. I to
prvoklasna.
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Culo se iza Doka kako Mauricio

1 njegovi oficin kucnuse petama u
znak pozdrava.

Zena odmeri Holideja hladnim po-
gledom. Zatim pode dalje, SuSkajuéi
skupom haljinom. Narednik izvede
Doka.

Na vratima se Dzordzijanac jos jed-
nom osvrnu. Pukovnik je upravo po-
ljubio zZenu u ruku.

[Sao je za narednikom i osmehivao
se. Nije se prevario. Poznavao je tu
zenu. I to iz nekih sjajnih dana.

— To je senjorita Manuela Magana
de Cavez — objasni narednik.

Dokov osmeh postade siri. Kada je
tu zenu prvi put upoznao, zvala se
samo 1 jednostavno Ambra 1 bila je
jedna od dama za zabavu u Salt Lejk
Sitiu.

Naredmk odvede Doka nazad u
kucu za Amerikance. U meduvreme-
nu se vratio 1 Krejmer sa vinom. Ho-
lidej sede kraj njega 1 Harljja, pa je
s njima pio i kartao se, dok obojica
nisu pall pod sto. Zatim skupi kar-
te sa stola 1 poce da pije sam. Bilo
je ve¢ kasno u no¢ kada je ustao, s
namerom da legne na neku od drve-
nih klupa. Ali je odmah ponovo seo 1
uhvatio ruku koja mu se spustila na
levo rame.

Bila je to zenska ruka! Okrenu se 1
pogleda u Ambrino lepo lice. Uopste
nije cuo kad je zena uSla u prosto-
I1ju.

— Dok Holidej! - osmehnu se ona.
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— Kako s1? Gledao ju je neko vreme,
pa kimnu glavom.

— Napravila si prilicnu karjeru. De-
vojke iz saluna u Lejk Sitiju ¢e puci
od zavisti! _

— Nameravas i da razglasiS ovuda
o vremenu koje sam provela u Juti? -
upita Zena preteci.

— Kako si dosla na takvu ideju? —
odvrati Dok.— Kao Sto sam cuo, ti si
ovde Manuela Magana de Cavez. Ja
ne zelim nikom da pokvarim igru,
madam de Cavez”.

Ona se ponovo nasmeja.

— Da, 11 s1 uvek bio momak sa mani-
rima, pravli dzentlmen.

— Jesi It zato dosla ovamo da bi sa-
znala da li ¢u ja cutati? U tom slu-
caju mozes ponovo da budes sasvim
mirna.

— Treba s tobom da razgovaram -
odvrati Zena.

— Govori! ~ podstace je Dzordzija-
nac. — Moj1 kompanjoni su pijant kao
trube. Nalili su se tako da u njih viSe
ne moze da stane nijedna rec.

Ambra sede kraj njega na klupu.

— Cuj! Ne misli§ valjda ozbiljno da
se upetljavas u ovaj krvavi posao?

— Nemam izbora! Inace ne bih.

Ona mu stavi ruku na rame 1 pomi-
lova ga po obrazu.

— Bas si1tifini momak, Holidej! Uvek
kada bi se pojavio u salunu, bila sam
uverena da ce se nesto zaista lepo
dogoditi. Al1 uvek s1 se samo kartao.

Ona mu se priblizi. Sve na njoj bilo
je toplo, meko 1 1zazovno.
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Dzordzijanac se malo odmace.

~ Jesi li dosla samo to da mi kazes?

Ona mu se zagleda u lice. Iznenada
se pojavilo nesto u njenim ocima sto
je Holidej vrlo dobro poznavao. On se
naze prema njoj i zracak zelje se po-
javi u njegovim Celicnosivim ofima.

— Dodi sa mnom —~ rece ona.

Lepi muskarac zavrte glavom — Ne
— odvrati odlu¢no. — Sada nije vre-
me... -

— Podi sa mnom! Pokazacu ti ne-
sto...

Prvo je hteo da je odbije, ali mu je u
sledecem trenutku postalo svejedno
pa je krenuo za njom.

* ¥ ¥k

— Ja sam Mauricijeva ljubavnica -
objasni Ambra, posto je sa Dokom
usla u svoju pecinu. Prostorija je bila
isto tako uredena kao 1 pukovnikova
podzemna palata. Samo nije bila toli-
ko velika. Kao da je sve bilo za jedan
broj manje. Cak i krevet...

Holidej se odjednom oseti neprijat-
no. Oklevao je cak 1 da sedne.

— Ako je tako — primeti — zar onda
ne rizikujem i glavu i Siju?

— Sedi i ne brini se! On mi potpu-
no veruje. Sem toga, Cvrsto spava.
Od pre dva dana u logoru se nalaze
njegova mati, Zzena i k¢i. Sada mora
da pazi kako se ponasa i da 1zigrava
istinskog vodu pobune.

— Zar on ne misli to ozbijno? — za-
¢udi se DZordZijanac. Ocekivao je da
bar on sam veruje u ono sto govori.

17

Ambra odmahnu rukom.
— On je izbacen iz armije na najponi-

- zavajuéi naéin. To je ono S$to nikako

ne moZe da preboli. Zeli da se osveti.
Ali pritom ne misli ni na sta drugo
sem na samog sebe. A njega intere-
suju zene 1 pljacka.

Holidej se osmehnu i sede na kre-
vet. ' |

— Jasno, 1)a sam tako mislio!

Ona se zadovoljno nasmeja.

— Kad je sa mnom, onda mu viSe ni-

~ sta ne ostane u svesti. Onda ne uzi-

ma, nego daje. Ja sam visa od njega,
mlada, plavokosa. To istovremeno 1
imponuje njegovoj sujeti i porazava
ga. Stojl uvek nepomicno kada s njim
razgovaras, pokazi mu da ga cenis 1
pred svima ga oslovljavaj sa ,,pukov-
nice”. On je krvoloCan pas, cinik i
ubica. Uvek je raspolozen da Jjudima
presuduje, da ih dovodi u red, da za-
vodi disciplinu i govori velike stvari.
Ljudi, koje je poveo sa sobom, slepo
ga slede, ali nisu svi zli. Oni su nje-
gova publika dok se Seta po pozornici
kao paun. Najvede bitange su Ameri-
kanci. On tu bandu, sastavljenu od
ubica 1 lopova, naziva pompezno svo-

jim ,americkim eskadronom”! Voda
" te bande zove se Dadli Tiron. Jesi 1

veC Cuo za njega?

Holidej odrecno zavrte glavom.

~ Tiron i pukovnik su se trazili i
nasli — nastavila je zena gnevno.

~ Tiron je ovde drugi ¢ovek. Cak je
i ispred oficira Meksikanaca, koji se



18

jos 1 mogu podneti i koji zaista veruju
u ono Sto pukovnik prica.

— Kad je sve to tako gadno, zasto
si ti joS ovde? Da nisi mozda u zaro-
bljenistvu?

— Ne! Ja sam slobodna ~ odvrati
zena i pride mu. - Ja sam joS ovde jer
sam sve vreme ocekivala nekog kao
sto si t1. '

Holidej se osmehnu.

— Ja znam gde on krije svoje blago
— dodade ona. Dzordzuanac razvuce
lice.

Ona pole sama da se miluje i pola-
ko svlaci. Holidej je prvo gledao pa je
konacno zagrli i povuce k sebi. Vec je
sivelo jutro, a ,razgovor” jos nije bio
zavrsen.

— Postoje dve mogucnosti da se obo-
gatimo, dragi — Saputala je zena, dok
su lezali mirno jedno kraj drugog.

— Il1 ¢emo izdati Mauricija ili diéi
njegovo blago. Za njim je raspisa-
na ucena od pedeset hiljada dolara
u zlatu! Za njega Zivog ili mrtvog.
Treba samo da ga dovedemo do prve
policijske stanice ili da damo znak
VO]SCI.

~ Ne znam, Ambra — odvrati Dor-
dzijjanac 1 zapali jednu od svojih
tankih cigareta. — To nije moj nacin
zaradivanja novca. Mauricio mi nije
nista ucinio.

~ Al on je bandit, ubica, razbojnik!
— rece ona uverljivo 1 okrenu se ka
njemu, zagledavsi mu se u lice. — Seti
se toga!
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~ Jesam li ja zakon? Cak i u Meksi-
ku sam samo Jedan pustolov, lutah-

- ca, kockar...

‘Ona se ponovo okrenu na leda i za-
gleda se u strop. _
— Razocarao si me, Holidej — uzdah-
nu. - A ja sam poverovala da ti nesto

znacim!

Bila je Jjuta. Skinula je njegovu
ruku sa svog ramena, ustala iz kre-
veta, uzela njegovu odecu 1 pruzila
mu je.

— Drzi to11di! — rece besno.

— Teras me napolje?

~ Da!

On ustade 1 poce da se oblaci, a ona
sede na krevet ne gledajuci ga.

— Ti si posasavila, devojko — rece.
— Sta si ti do sada nauéila u Zivotu?
Da 1 si ikada pomislila koliko je Ma-
uricio prevejan? Zar nisi u trenutku
kada si pomishjala da zazvizdiS po-
licajcima, posumnjala da oni mozda
nisu potkuplieni od Mauricia 1li su
njegovi simpatizeri? Sta misli§ §ta
Mauricio s tobom trazi, kad mu nista
tako ne lezi kao neverstvo i preva-
ra?

- — Ja ga znam, Holideje! Ne obma-

njujem te. Ali ti neces ni da me sa-
slusas. |

~ Necu, dabome! I to iz dva razloga.
Prvo zato Sto je to nemoguce, a dru-
g0, ja ne idem protiv coveka koji mi
nista nije uradio.
-—Jos ti nista nije uradio.

— Sta time misli§?
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— Ti ne ZeliS da ostanes ovde, je li
tako? E, pa, onda probaj da odes, pa
¢eS saznati! _

— O tome da li éu ostati ili neéu jOS
nisam odlucio — odvrati DZordzijanac
i navude Cizme. -

— 0d mene ne moze$ ocekivati nika-
kvu pomo¢ — prosikta ona besno. — Ti
ces otici. Ja te znam. Od svega najvi-
Se voli§ svoju slobodu. Sta bi ti poéeo
s tim pobunjenicima? Za par dana
pokusace$ da odleprsas. Ali tada ne
racunaj na merne.

On nabi seSir na glavu, prebaci man-
til preko ramena i1 krenu ka vratima.

— Holideje!

On se osvrnu ka njoj 1 stade Bez
komadica odece na sebi sedela je na
krevetu, a plava kosa joj je padala do
ramena. Imala je raskosne obline, ali
je u struku bila tanka, skoro da bi je
mogao obujmiti Sakama. Noge su Joj
bile duge i fino izvajane. Nigde nijed-
nog grama nitl vise, niti premalo.

— Ako odes$, ne moras se vise vratiti
— rekla je mnogo neznije.

Prisla mu je, stala tik do njega i sa-
enula glavu.

— Medu njegovim blagom nalaze se
i zlatne poluge u vrednosti od tri mi-
liona dolara!

— Znas li koliko su te poluge teske?
Ko ée 1h vuéi? Trebalo bi da imamo
karavan tovarnih konja. Dic1 taj no-
vac iz meksicke banke nije bilo ni
upola toliko tesko, kao 1 polovinu od
toga preneti kroz Mauricijevo podruc-
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je. Predstavi to sebi sama! Ne bismo
daleko stigli, a ve¢ bi nas poubijali.

—~ Nas ne bi niko ni primetio, ni pro-
nasao! '

On se nasmeja.

— Mauriciju je uvek na umu da ti
zna$ njegovu tajnu. Tom nepoverlji-
vom stvoru! Zato, ako otkrije da smo
nestali, odmah cCe poslati za nama
svoj americki eskadron. U to budi
sigurna!

Ona zavrte glavom. Preko njenih le-
pih oCiju prelete iznenada jedna sen-
ka i zatamni joj pogled.

— On nece nista primetiti. Ja ¢u ga
prethodno likvidirati.

— S tim ja necu nista da imam - od-
vrati Holidej i izade iz pecine.

Jutammje svetlo jos je bilo slabo. Ste-
ne su joS bile tamne. Holidej se Su-
njao duz njih sve dok se nije dovoljno
udaljio od Ambrine pecine. Tek kad
se uverio da ga niko nije video, odvo--
j10 se od stena. |

Xk Xk

Pred podne vratic se Mauriciev
americki eskadron u logor. Sastojao
se od bande raspojasanih ,pirata” u
sedlu. Taéno tako. Ti ljudi nisu nosili

. nikakve uniforme. Kao horda podiv-

ljalih kauboja koji uleéu u grad na ro-
deo, tako su oni ujurili u logor. Urlal
su kao davoli 1 pucali u vazduh. U sti-
snutom poretku jahali su kroz glav-
nu ulicu logora, dok su se sa strane
nacickali muskarci, Zene i deca.
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-Holidej sa Krejmerom 1 Harljjem
izade iz kolibe. Krejmer odskakuta
konjanicima u susret.

Harli povuce Doka u stranu.

~ Doveli su 1 Zzene — povika odobro-
voljeno, a onda ni njega ni$ta nije

viSe moglo da zadrzi. Pojurio je za

Krejmerom.

Holide; se nasloni na dovratak
1zvadi svoju srebrnu tabakeru koju
su mu nekim ¢udom Abel i njegovi
kompanjoni ostavili u unutrasnjem
dZepu njegovog mantila, i zapali jed-
nu cigaretu. Neki konjanici, zaista,
nisu sedell sami u sedlu. Drzali su
zene pred sobom. '

Urlike je zamenio Zamor glasova.
Harli je doveo nekolicinu iz eskadro-
na 1 upoznao ih sa Dokom. Ali oni
su imali suvise toga da pricaju da bi
obracali preveliku paznju na novog
pripadnika eskadrona. Navalili su da
jedu 1 piju, sedeci kraj vatre.

Bilo je vec tamno kada je Holidej

ugledao Tironovo lice. Dadli Tiron

je bio visok 1 vitak muskarac od oko
cetrdeset godina. Ostavio je na Doka
utisak inteligentnog tipa. Odeca mu
je bila dosta elegantna. Lice mu je
bilo odluéno 1 nimalo antipatiéno. Bio
je glatko obrijan 1imao kratko podsi-
sanu crnu kosu.

PriSao je vatri i odmerio Doka hlad-
nim 1 ispitivackim pogledom. Posle
toga viSe nije obracao paznju na pri-
doslicu. Razgovarao je sa ljudima,
smejao se 1 raspredao dogadaje s
pljackaskog pohoda. Onda se laga-
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no pomaknu kraj vatre 1 stade tik do
Doka.

Harli munu Dzordzu anca u slabinu i
dade mu znak da treba da ustane.

Holidej se dize.

Oko njih u trenu umuknu Zamor.
Culo se samo kako vatra pucketa

Tiron se nasmeja i pruZi Hohde]u
ruku.

—Ja sam kapetan Tiron - rece.

— Kako Cujem, vi ste ve¢ pred pu-
kovnikom polozili zakletvu. To znaci
da pripadate nama?

— Ja mislim tako! — odvrati DZordzi-
janac.

— Dodite — reée Tiron i udalji se od
vatre. Dzordzijanac ga je pratio. Pred
kolibom u kojoj je stanovao, Tiron se
zaustavi.

— Ja znam ko ste vi, Holideje! Cuo
sam 0 vama jos u Drzavama. Sada
mogu da vam kazem da ste vi bas ta-
kav tip kakav nam je ovde potreban.
Pukovnik vam je spasao zivot. Zbog
toga on ocekuje od vas posebne uslu-
ge. Da li vam je to jasno?

— Necu razocarati pukovnika — po-
tvrdi Holide;.

Tiron ga potapSa po ruci i okrenu
se da pode. Onda se jos jednom za-
ustavi.

— Jos nesto, Holideje! Ako ovamo
dovedete zenu, ili dve, ili tri, ako ho-
cete da se ozenite ili ostanete samac,
to ovde nikoga ne zanima. Bitno je
da v1 sami treba da se brinete o sebi.
Ovde ima dosta slobodnih zena, a 1
veze nisu tako Cvrste. Medutim, ni-
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jednoj Zeni ne piSe niSta na celu, pa
se bolje prethodno informisite kako
biste 1zbegli nesporazume.

— Oprostite, ali ne razumem.

— Zapamtite samo jedno! Plavokosa
Amerikanka je Mauricijeva ljubavni-
ca, vi, magarce! Sreca da to samo ja
znam! A 11mam za vas izvinjenje, jer
ste ovde novi. Vi ste Mauricijev duz-
nik. Kada bi saznao za ovako nesto,
vl biste sada visili, izbiCevani i polu-
mrtvi! -

U Holideju je kipeo bes. Ta prokleta
zmija! Zar je moguce da ga je Ambra
izdala 1l1 je odlucila da ga i1zruci Ma-
uriciju na milost 1 nemilost? Znao je
da je za njega jedno opasno koliko 1
drugo.

— Mister Tiron, ja sam samo pitao
led1 za ime 1 interesovao se odakle je
iz Drzava. To je sasvim prirodno kad
sretnete zemljaka u tudini. |

— V1, pocetmce' — proSista Tiron.

— Utuvite vec¢ jednom sebi u glavu
da cete ovde za neugodna pitanja do-
biti samo olovo. Zato se sklanJ ajte tOJ
dami sa puta. '

On se okrenu 1 ode.

Holidej obliza usne. Tiron 1zmedu
koliba 1 Satora ode ka pukovnikovo)
rezidenciji.

— Tiron t1 ne mish lose — javi se
Harli iza njega. —~ Hajdemo u krc¢mu!
Smiri se! Jer ako nije, mogao bi da
te uzme na zub! On je jedno prokleto
kopile. Zato mu se sklanjaj s puta.
Bolje se drzi mene.
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-~ Nemam novca za krcmu — objasni
Dzordzijanac neraspolozeno.
— BiceS moj gost' Plati ¢u i zenu za

tebe!

— Hvala 11, ali druga put — odvrati
DZordzijanac i ude u kolibu. Harli uz-
dahnu i vrati se ka vatri.

Holidej je cekao da se sasvim smra-
ciida u logoru zavlada mir. Napolju
je 1 dalje gorela vatra. Ljudi kao da

'joS nisu nameravali da se vrate u ko-

libe. Pojedinacno ili u grupama vukli
su se kroz logor ka kr¢mama.

Malo pred ponoc¢ napusti Hohde]
kolibu i priSunja se Ambrinoj pecini,
gde stiZe neprimeden. Ambra nije bila
tamo. Ali vrata nisu bila zakljucana.
On se osvinu oko sebe, ude, zapali si-
bicu, pride krevetu, leze 1 ispruzi se.

Stavio je ruke pod glavu 1 zaspao.
Kad Ambra stigne, on Ce se vec pro-
buditi.

I tako je i bilo. USavsi, ona zapali
svecu 1 ugleda Dzordzuanca. kako 1
dalje lezi.

Ona pride krevetu i osvetli gosta.

— Holideje! - povika iznenadeno. On
sede 1 skide noge sa kreveta.

— Zasto s1 me cekao? — upita. — Jesi
li se predomislio?

— Zasto si nahuskala Tirona na
mene’ - odvrati on hutito.

Ona se povuce par koraka. On usta-
de, pride joj, uhvati je za misice 1 pri-
vuce je. |

— Htela si da me udesis! Zasto?
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Oci joj se rasiriSe. U pogledu joj je
bila mesavina straha i nerazumeva-
nja. - '

— Nemoj mi samo govoriti da je Ti-
ron sam nanjusio stvar! — prosiktao
je 1 pustio je naglo. — Dosao sam ova-
mo da te opomenem, a ne da ti kazem
da sam se predomislio!

Ona udarl nogom o pod.

— Zamisljas 1i ti da ¢e ti Mauricio
verovati ijednu reé? Sta ée§ mu ispri-
c¢ati? Da smo ljubavnici i da hocu da
ga smaknem? — ona se posprdno na-
smeja i otvorl vrata. '

— Hajde! Idi k njemu! JoS pre svita-
nja naci ¢es se u grobu. Ali bez gla-
ve.

— Ja ne 1dem Mauriciju, lutkice. Ja
sam dosao kod tebe! Zato razmisli
jos jednom!

— Prikljuci mi se, Holideje!

On se namrsti.

— Jesi i me ti to odala?
— Jesam!
— Id1 do davola! — prasnu DZordzija-

nac 1 okrenu se da pode.

— Cekaj! — povika Zena.

On krenu ka vratima 1 tamo se okre-
.

Ambra mu pode par koraka u su-
sret.

— Molim te za pomod¢!

~Ne!

Ona se trze.

— Onda cu morati da ti zapretim i da
te prisilim!
-— Ne teraj mak na konac, Ambra'
T1 s1 se prevarila u meni. Mauricio i
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Tiron jesu davoli. Ali ja mogu takode
da budem prilican gad, ako hocu.

— Ne ostavljam ti nikakav izbor,
Holideje! —~ odvrati ona hladno. — Pri-

 kljuci mi se ili ¢es umreti. Nemoj da

misliS da Ce ti iko priskocCiti u pomoc.
Ja sam Mauricijeva ljubavnica, kra-
ljica ovog mesta, a ti's1 u logoru po-
slednje dubre.

— Tako daleko ¢es da ides?

— Ti ovde nisi nista nego jedno bed-
no kopile, koje se Sunja za mnom i
hoce da me napastvuje.

Holidej oset1 opasnost 1 hteo je da
se izvuce Sto je pre moguce. Bilo mu
je pre svega jasno da mora Sto je mo-
guce pre da se izgubi iz logora, pre
nego Sto bude prekasno.

Ali znao je da za to vise nema mno-
g0 vremena.

Ambra poce iznenada da treska i
vice. On koraknu ka vratima, ne zna-
juci da li da se odmah izgubi ili da je
prvo ucutka.

Onda se vrata otvorise Sirom i Ce-
tiri Meksikanca 1 tn1 tipa iz Tirono-
ve licne revolveraske garde upadose
unutra.

Holidej se osvrnu oko sebe 1 zamah-
nut rukama. Ali jedino oruzje koje je
u tom trenutku posedovao, bile su
njegove vlastite pesnice. Pridoslice,
medutim, nisu mu ostavljale nikakvu
Sansu. Jurnuse na njega, oborise ga
na pod 1 poceSe da ga udaraju i da
gaze po njemu. Dvojica bandita ga
vezase. Prvo noge, a onda ga omo-
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tase uzicama oko trbuha, pri¢vrstivsi
mu ruke na leda.

Tek kad su ga izvlacili napolje, mo-
gao je ponovo da vidi Ambru. Sede-
la je na krevetu. Njena bela ramena
svetlucala su na svetlosti svece.

— Recite Tironu i pukovniku licno
da me Je ovo kopile htelo da siluje! —
doviknu napadacima.

— Prokleta zmijo — vrisnu Holidej.
Obracun je bio trenutacan. Jedan od
trojice Amerikanaca ucutka Doka
snaznim udarcem.

Tamnica u logoru pukovnika Mau-
ricija bila je jedna mala pecina koja
je bila pregradena dobro 1zrademm
resetkama. Kao da su bile skinute sa
kapije nekog samostana ili katedrale
i preneta ¢ak ovamo u stene. Jedini
dodatak bio je poklopac, osiguran
bravom, koji je bio samo toliko velik
da covek moze puzeci na trbuhu da
se uvuce u celiju 1 iz nje izade.

Holidej je ceo dan unutra spavao.
Kada je sunce vec bilo u zenitu, za-
zvecase reSetke 1 on otvori oci.

Napolju je stajao Harli sa ,vince-
sterkom” o ramenu. Bio je postavljen
kao strazar pred tamnicom.

— Ti, prokleta ludo - rece. — Zasto
nisi sa mnom dosao u krcmu? I tamo
ima lepih Zena, koje ne bi vikale kad
b1 ih pritisnuo. Zar si morao da se
petlja$ de Cavezovom?

Holidej besno frknu — De Cavez! To
je jedna jeftina Zena koju sam neka-
da upoznao u salunu u Juti. Bila je
zabavljacica 1 mamac za kartaski sto
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u salunu. Manuela Magana de Cavez!
Njeno pravo ime je Ambra.

— Moze biti, moze biti! — odvrati
Harli. — Ali to je bilo nekada, u Juty,
ti, prokleta budalo! Ovde je ona veli-
ka dama! Ona je Mauricijev ,,Covek”,
t1, klipane! Zasto mene nisi pitao?
Mogao sam ti to reci.

— Ti to ne razumes sasvim, Harli -
prostenja Holidej ocajno. — ,Dama”
me je preradila! Mozes li mi doneti
nesto za pice?

— Hode$ li da me sahranis? Vecma
strazara po stenama moze da widi
prostor pred tamnicom. Ne mogu 11
pruziti ni praznu ruku, a da ne rizi-
kujem da izgubim glavu!

— Kako bih mogao doci do nekog
pica? — stenjao je Holidej uporno.

— Ti sedis u tamnici, Holideje! Tu
nema nista da se jede 1 nista da se
pije! Preostaju ti samo tri moguéno-
sti. Ili ¢eS danas biti pusten, Sto ne
mogu sebi ni da predstavim, nakon
Sto si upao kod one plave kucke 1l
¢e te danas ili sutra izvuci odavde 1
skratiti za glavu. A moze se takode
desiti da prestanu da se brinu o tebi
1 da te jednostavno ostave da ovde
crknes.

— Zaista s1 mi naslikao ruzicastu
buduénost! — procedi DZordZijanac.

Harli sleZze ramenima.

— Ja sam te upozorio! Pomislio sam,
naravno, da ces potraziti nesto za
sebe. Ali ovako nesto zaista nisam
mogao ni pretpostaviti! Da pokusas
kod Mauricijeve zenske, te ledene
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bludnice! I sad je, naravno, za tebe
gotovo! -

— Nije jo$ nista gotovo! — objasnja-
vao je Holidej ocajnicki. — Ja zaista
nisam nasrnuo na nju. Ona je htela
Mauricyja da izda 1 da to naplati. I
kada ja nisam hteo u tome da joj po-
mognem, namestila mi je ovu igru.

Harli se namrsti. _

— Ne Zeli§ valjda da se oni koji te
cuju iskidaju od smeha? To je stvar-
no strasna prica! Reci bolje da je bio

mrak, da si1 bio pjjan i da nisi prime-

tio ko t1 je uleteo u sake. Onda bi mo-
gao da racunas na milost. Ali nemoj
da kazeS ono sto si sad meni tvrdio,
tako ti svega!

Ambra je bila u pravu. Uistinu niko
neée verovati. Cak ni Harli.

— Hocu da razgovaram sa Maurici-
jem — izustl Holidej posle duze pau-
ze.

Harli ga je pogledao, ne verujuci u
ono S$to Cuje.

— Jesi Ii sisao s uma? Hoces li da
ubrzas svoju sudbinu?

— 0 svo0joj S1ji jos uvek se ja brinem
— progunda Holidej ljutito. — Hoces li
da mi ucinis to i obavestiS nekoga da
zelim da razgovaram sa Mauricijem?

Harli ga je sazaljivo posmatrao.

— Kad bas tako hoceS, meni za je-
dan cas dolazi smena. Onda cu to
reci Tironu.

— Razgovara] s nekim meksickim
oficirom! |

— Za nas je Tiron nadlezan!
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— Onda, do davola, reci njemu da ze-
lim da razgovaram sa pukovnikom!
‘Vreme je prolazilo uzasno sporo.
Konopci su se Dzordzijancu usekli
u meso. Osecajuéi kako je snazno
vezan konopac, shvatio je da nema
nikakvih izgleda da se oslobodi.

Harli je kao pravi strazar marsirao
pored resetke tamo-amo. Najzad je
njegovo vreme isteklo. Dosao je dru-
o1 covek iz americkog eskadrona i
smenio ga.

Desetak minuta Kkasnije, stade
,gospodarica” pred resetke. Odsec-
nim pokretom ruke naredi strazaru
da se udalji.

Holidej se okrenu na stranu.

— Ko te je zvao? — prosikta.

Ona se hladno nasmeja.

— Znam da hoces da razgovaras sa
Mauricijem. O cemu?

— Hocu da ga nagovorim da ti zavr-
ne siju!

— Ne optuzuj me da sam ja kriva. Ja
sam 1mala predlog za tebe. Ti ga nisi
prihvatio 1 sada si tu gde si.

On se pomerl u stari polozaj, da ne
b1 vise morao da je gleda.

— Niko ti nece doci, Holideje! Mauri-
cio je ve¢ doneo presudit: umreces.

Dzordzijanac se okrenu.

— Onda dobro! Pobedila si! ICi cu s
tobom!

— Prekasno, Holideje! Ti ne moras
viSe ni o cemu da misliS. Sutra pri
izlasku sunca, sve Ce biti gotovo!
 Okrenula se i trceci udaljila. Stra-
zar se vrati i nastavi svoju monotonu
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Setnju pred tamnicom. Onda iznena-
da stade. Holidej proviri napolje. Po-
javio se Harli. On i strazar pogledase
prema visokim stenama na drugoj
stran1 platoa. Onda Harli munjevito
uze pusku od strazara, stavi je na
rame i poCe da Seta. Drugi se brzo iz-
gubi odatle. Holidej se otkotrlja pre-
ko hladnog kamena ka resetki.

— Rekao sam ti da nista ne vredi!
— progunda Harli. — Niko te nede
odvesti Mauriciju da s njim razgova-
ras... Nego, sta si ti to pricao o nekoj
nagradi koja je navodno raspisana
za Mauricyjevu glavu? Je h to zaista
tacno?

— Dabome! — osmehnu se Holide;.

— Zar t1 to nisi znao?

— Koliko dolara?

— Pedeset hiljada dolara u zlatu!

Harliju se suziSe oci.

— I treba ga samo 1zdat1?

— Da, ali to nije nimalo jednostav-

no, Harli! StiSaj svoju pohlepu za

novcem. Ti znas da pukovnik svugde
ima svoje ljude. Zbog toga davolski
brzo mozes da naciniS gresku. Ali ja
znam nesto drugo! Pusti me odavde 1
imacemo tri puta toliko novca!

— Tri puta toliko? Ti buncas!

— Ja znam gde je sakriveno Mauri-
cijevo blago!

Harli mu se zagleda u oci.

— Zar me ne mozeS nocu izvuci
odavde? - procedi Holidej. Sad je
bio spreman i na to $to mu je Am-
bra predlagala. Jasno, nije zeleo da
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‘umre, ovde 1 ovakvoj jazbini. A ni da

ona izvuce korist iz nj egove nevolje.
— Moze$ angaZovati jo§ prijatelja,

Harh - saputao je vezani Dzordzija-

nac.

Harli obliza usne. Mozak mu je gro-
znicavo radio. To se na njemu jasno
videlo. .

— Zamisli — Saptao je Holidej. - U
svom skrovistu, on drzi zlatne polu-
ge 1z meksicke banke.

— Da, to )e poznato — odvrati Harli.
Glas mu je zvucao zagrejanije.

— Ja znam gde se nalazi zlato. To
je Jako sigurno mesto, ali je 1 mnogo
sigurniji posao nego ucutkati pukov-
nika. Dakle, vadi me odavde! Samo...
nije ostalo viSe mnogo vremena.

Harli kimnu glavom.

— Da, suftra rano ujutru bice vec ka-
S1o. _

— Onda znas da sam osuden..

— Je 11 daleko odavde?

~ Sta?

— Mauricyjevo blago!

Holidej se osmehnu.

— Cutacu kao zaliven dok ne izadem
odavde. '

— Ti me obmanjujes! Dosla ti] Je voda
go grla!
~~ Veliko blago — veliki rizik! Ali
ostaje ti jo$ uvek da mi prosviras ku-
glu kroz glavu! '

Harli se osvrmu. U njemu je sve vri-
lo. Holidej se otkotrlja nazad ka ste-
novitom zidu. Harli dade znak svom
drugaru, vrati mu pusku i odsunja se
dalje.
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‘Svakim satom povecavala se nel-
zvesnost. Holidej je éekao. Cas bi se
ponadao, a veé u slededem trenutku
1zgubio tu nadu. Ako se Harli ne po-
javi, onda ce poslednje casove svog
zivota zaista provesti ovde.

* %k ok

‘Noc je bila tamna. Mrak gust kao

testo. Holidej se okrenu na stranu.

Pono¢ je veé bila prosla. Holidej je
cuo glasove, ali nije video nikog. Po-
novo je izvrsena smena straze.

Holidej se zavali na leda. Tek kad
se strazar pribliZio resetki, on se na-
gnu ponovo napred. Ali to opet nije
bio Harli. Ocajan, Holidej opsova u
sebi, nazva Harlija nevernim kucki-
nim sinom 1 pokvarenim pacovom.

Iznenada zacu jedan prigusen Sum.
Odmah se ponovo okrenuo i1 pogledao
kroz reSetke. Strazar se udaljio. Ali
tada vide muskarca kako lezi na tlu.

Holidej proguta pljuvacku.

— Harli - prosista.

— Umukni - odvrati tiho Harh On
uhvati za limeni poklopac 1 otvori
bravu. Ubaulja se unutra i Holidej se
otkotrlja ka njemu.

— Koliko vas je? — proSapta Dzor-
dzijanac napregnuto, dok mu je Harli
sekao veze.

— Sam sam - odvrati ovaj.

— Bilo bi bolje da imamo joS neko-
liko ljudi. Harli iznenada prasnu.
Divlje je stegao Doka za okovratmk i
privukao ga k sebi.

- pseto, 11!
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— Ja-sam razgovarao sa nekoliko
Jjudi u koje imam poverenja. Sve su
oni Sto su sa mnom jahali, stari prija-
telji. Svi te smatraju obmanjivacem!
[ ja ti se kunem da Cu te ub1t1 ako si
me prevarlo.

— Tvoji stari drugovi po sedlu jos ce
proklinjati same sebe — re¢e DZordzZi-
janac. — Jer ja sam ti dao svoju rec!

— Nadam se! — proSista Harli, radedi
dalje. .- |

— Koliko imas konja?

— Dva! — odvrati Harli zacudeno.

— Potrebna nam je jo$ jedna Zivoti-
nja! — produzi Holidej, sede i poce da
trlja zglavke.

— Zbog cega?

— Moramo povesti plavu kucku sa
sobom.

— To ne dolazi u obzir — zareza Harli
besno. — Zar si toliko zatreskan u tu
zenu? Svakim trenutkom koji se duze
zadrzimo ovde u logoru, sve vise rizi-
kujemo svoje zivote. Samo nam jos
zene nedostaju! |

—Da, ali niko sem nje ne zna gde je
Mauricijevo blago!

Najzad Harlijju sinu pred ocima.
Onda se ponovo ustremi na Doka i
Scepa ga za kragnu. — Ti, prokleto
— huktao je.

— Dodi vec jednom k sebi! — presece
ga ljutito DZordzijanac. — Kao Mauri-
cijeva ljubavnica, ona zna sve. Samo
ona moze da nas vodi. A ona ce to
takode pozeleti. Svojevoljno. Al ta
prokleta zmija koja me je strpala u
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ovaj kavez, nece se dokopati nijedne
poluge zlata! Nijedne jedine!

Harli je huktao 1 Smrkao. Znoj je po-
tokom lio sa njegovog lica. U njega
se ugnezdio strah i ni za sta nije hteo
da reskira svoj zivot.

— Nabavi joS jednog konja — proSap-
ta Holidej. — Gde se nalaze Zivotinje?
Ja ¢u doci sa tom zenskom! Ti me Ce-
kaj tamo!

— Iza nasth koliba!

— Hoce 1i biti teSko izvudi se iz lo-
gorar? -

Harli je otezao sa odgovorom.

~ Sa tom de Cavez... kao taocem...
ici Ce...

Holidej ga munu u rebra.

— Onda hajde!

Harh se trze. Pusti Doka, izvuce se
iz céelije 1 ve¢ u sledecem trenutku
nije ga se moglo videti.

Dzordzijanac se iskobelja napolje.
Od onesvescenog strazara uze opa-
saC sa koltom i ,vinCesterku”. Onda
se odsunja odatle.

U logoru je vladao mir. Samo je
jedna macka iskocila iz zaklona kad
joj se Holidej priblizio. Odmah zatim

pocCe paklena galama. Zalajali su psi

u celom logoru. Ali uskoro opet ucu-
tase.

U jednom trenutku Holidej oseti
kako mu se srce pope u grlo — kada
se zaustavio pred Ambrinom peci-
nom. Da li je ta plava kucka uopste
tu?

Vrata su bila zakljucana! Ali iznu-
tra. Za njega nije bilo tesko da pri-
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mitivno postavljen zazor pomakne
revolverskom cevi. Vrata su bila tako
lose zatvorena da bi ih 1 dete rukom
provucenom kroz prorez moglo otvo-
riti. _

Ambra je lezala na krevetu i spa-
vala. Kada se u to uverio, Holidej se
umiren osmehnu. Na vrhovima Ciza-
ma pride krevetu i proveri jos jednom
da lilezi sama.

Bila je! On joj pritisnu Saku na usta
1 sede na krevet.

Ona se trze iz sna i htede da se
okrenti. -

— Mir! Ja sam! Holidej! — prosapta
on. — Moras biti sada razumna! Ra-
zumes?

Stegao je cvrsto 1 skinuo joj saku
S usta.

— Ustani i obuci se — naredi. — Napu-
sticemo logor i sa sobom odneti Mau-
ricijevo zlato. Ako samo pisnes...

On ne dovrsi reCenicu.

Ona se oslom o laktove.

— Jesi li sam?

~ Ne postavlja; nikakva pitanja 1
cini sta ti kazem! Moramo po sva-
ku cenu da se izvucemo odavde! 11,
mozda, iznenada vise ne zZelis Mauri-
cijevo zlato?

On ustade. Ambra se izvuée iz kre-
veta 1 poce da se oblaCi. Stajao je
blizu nje da bi mogao odmah da je
scepa ako bi pokusala da pobegne iz
jazbine.

— Ali... ja se nisam uopste pripremi-
la — izusti ona odjednom uplaseno 1
stade.
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- —~ Zasto bi morala da se pripremis?

— Nisam se spakovala! — objasnila
je. — Moja garderoba!

Holidej se nasmeja.

— Kad budemo imali zlato, kupices
novu. Pozuri vec¢ jednom, do davola!
Ja sam 1zleteo iz tamnice. Moramo se
izgubiti sto pre!

To je delovalo. Ona nastavi da se
oblaci.

— Jahademo! — objasnio joj je. ~ Obu-
c1 nesto prakticno!

— Da! Pantalone! Ili bi trebalo...

— Hajde, brzo! — prekide je.

— ZaSto se do davola, nisi ranije
1skobeljao? Tebi nista ne znaci moj
1zgled... Ti me prisiljavas... Ja...

— Prestani ve¢ jednom da klepeces!
— zareza Holide;.

— Gotovo! - javi se ona malo kasni-
je. — Trebalo bi da uzmem neko oruz-
je sa sobom. Moglo bi... '

— Naravno! —~ prekide je Holidej po-
novo.

Ona se vrati ka krevetu. On ju je
pratio. Njeno oruzje lezalo je u ko-
modi kraj kreveta. Ambra uze kolt i
pusku. .

— Ko te je oslobodio? - upita, okre-
nuvsli se ponovo prema Dzordzijana-
Cu. '

— Harli! — odvrati Holidej 1 htede da
joj uzme oruzje, ali vide da je kolt za-
denula za pantalone, a pusku uzela
pod misku.

— Moramo li ga povesti sa sobom?

— Dabome! A sada dodi!
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Ona krenu napred, a on tik za njom,
tako blizu da mu je cula dah.

Napolju je povuce prvo uz stenu 1
osvimu se oko sebe.

— Ova predostroznost je nepotrebna
— primeti ona. — Drzi se po strani 1
pusti mene da govorim. Ako te neko
u mraku prepozna, nece vise biti u
stanju da to javi dalje.

Krenuli su dalje. Iza koliba, cak na
kraju platoa, naidoSe na Harlija, koji
je u meduvremenu nabavio i treceg
konja 1 napregnuto cekao.

~ Holideje? — promrmlja on, kada
mu se priblizise dve prilike.

— Mi smo! - proSapta DZordzZijanac.

Harli je drzao konje na jednom po-
vocu. On rastavi uzde 1 prvo dade
Ambrni jedne u ruke.

— Vi zaista znate gde se nalazi Ma-
uricijevo blago, madam de Cavez? —
upita drhtecim, iScekujucim glasom.

— Da, Harli! Za nekoliko dana bices
bogat Covek. Ali ja se zovem Ambra!
Zapamti to!

— Razume se, madam - promuca
Harli, pa pruzi i Holideju uzde.

Odmah su uzjahali. '

— Drzite odstojanje od mene! —~ upu- :
ti th Ambra. — Pustite da ja govorim
dok budemo prolazili pored strazara.

Ona krenu, a muskarci su je prati-
11. Holidej joj nije verovao i drzao je
pusku uperenu u njena leda i to tako
da ona primeti.

Iza njih, u logoru, bilo je sve mirno.
Kroz deset minuta, na stazi su naish
na prvog strazara.
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- Ambra je govorila s njim. Spanski.
Kako je Holidej zakljucio, govorila
je dijalektom stanovnika ovog kraja.
Objasnila je Meksikancu da mora po
naredenju pukovnika da ode 1z logo-
ra 1 oba ¢coveka povede sa sobom.

Na isti nacin prosli sui sledecu stra-
zu. Ali kad su se pribliZili poslednjem
strazarskom mestu prolomiSe se iza
njih u logoru pucnji.

Uskoro zatim natrapase na Meksi-
kanca na putu i Ambra mu rece isto
sto 1 ostalim strazarima.

— Razume se, senjorita Cavez! — od-
vrafi covek. — Ali Culi ste pucnjeve.
Ne mogu vas pustiti da prodete. Sada
niko ne moze da prode.

Ambra side 1z sedla.

—~ Cekacdemo ovde dok se uzbuna ne
zavrsi — rece. — To ¢eS nam dozvoli-
t1?

— Pa naravno, senjorita!

I Holidej 1 Harli sjahase. Ambra pri-
de Doku. |

— Samo nam je jos to trebalo — pro-
sista tiho. — Pazi, drugi Meksikanac
sedi tamo dalje. Za pet minuta jahaci
ce biti ovde.

Harli je shvatio. On odmah pride
strazaru.

— Hej, mucaco! Imas li Sibicu?

— Jasno, senjor! — odvrati strazar.

Holidej skide oruzje i potrazi drugog
coveka. Otkrio ga je s druge strane
staze, kako sedi na jednom kamenu.
Kad je Harli oborio strazara, Holide;
opali.
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Pucanj prasnu 1 njegov zvuk odje-
knu u noci.

Covek se preturi preko kamena, po-
dize noge 1 nestade u tami.

Ambra odmah skoéi u sedlo i pote-
ra konja. Holidej 1 Harli su je pratili.
Levo od mjih prasnu u stenama. Svi
troje su culi kako je kugla zazujala.
Pucanj nisu videli, ali su se prema
zvuku mogli orjjentisati.

Tama 1 neprohodan teren nisu im
dozvoljavali galop. Begunci su se

“morali boriti i sa tim teSkodama. Am-

bra je ostro gonila svog konja, pa je
Holidej upozori — Ne rizikuj suvise!
Ako 1zgubimo jednog konja, nemamo
vise nikakve Sanse da naSe gonioce
drzimo na distanci!

Ona shvati i malo uspori konja. Vise
nisu ¢uli nista za sobom.

Ambra je poznavala put. Harli je ta-
kode poznavao teren. Ali se nije gu-
rao da preuzme vodstvo.

Posle jednog Casa shvatili su da je
za njim potera. Uostalom, sve vreme
su to 1 slutili. Kad su se jednom zau-
stavili, da konji odahnu, culi su topot
kopita gonilaca joS gore na stenama.

— To je Tiron sa celim eskadronom!
— odjeknu Harlijev zvonak glas. - Za-
§to taj pasji sin jase toliko brzo?

— Ne budi nervozan! — smirivao ga
je Holidej. — N1 njihovi konji nemaju
krila. Omi su jos visoko gore.

— Sreca da je mrak — odvrati Harli
— inace bi nam vec olovo zujalo oko
usiju!
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Jahali su dale. Staza je postala
sira, tako da su moglh da jasu jedno
kraj drugog.

K ® kK

HohdeJ opsova. Ceo americki eska-
dron je za njima. A Zivotinje im jure
kao davoli.

Sta da rade ako nekl od njithova tn
konja slomi vrat? Gonioci su mogli
da forsiraju 1 rizikuju jer ih je bilo
mnogo, a gonjeni su morali da cuvaju
zivotinje. _

Tironova taktika mu je bila jasna.
Ali protiv nje jednostavno nije mogao
nista.

— Postoji 11 ovde samo taj jedan put?
~ upita Ambru. _

— Mi moramo u Sabinas! — odvrati
Ambra. Holidej 1 Harli se pogledase
iznenadeno.

— Zar je pukovnik sakrio svoje bla-
go 1 Sabinasu? — promuca Harli.

— All u tom gnezdu on nema nijed-
nog pristalicu. Dosta smo cesto o
tome razgovarali 1 ja to dobro znam.

Doku se zateze lice. Iz Sabinasa
nijje poneo nijedan dobar utisak. U

tamosnjoj krémi su bili izvrSih pre-

pad na njega.

~— On je sakrio blago na groblju, u
jednoj porusenoj grobmicl — obave-
sti ih Ambra. — A 1 pristalica tamo
ima. On je uvek pretio da Ce spaliti
to gnezdo, ali to nikada nije sproveo
u delo. Ljudi koji paze na grobnicu
ne znaju u stvari sta zaista cuvaju.
Mauricio se bojao da ne dode do nes-

porazuma i da strazar uputi nekog na
grobnicu.

— Taj lukavi pas! — nasmeja se Har-
li glasno i zadovoljno jer je kona.Eno
znao tajnu.

— HoceS da jases pravo za Sabmas?

— okrenu se Holidej Ambr.

— Tako sam planirala!

— Ti si Sasava! — progunda Dzor-
dZijanac. — Hajde! Krecemo drugim
pravcem! Kad bismo sada jahali za
Sabinas, on bi odmah znao sta tamo
trazimo. Jahacemo na jug. Treba da
pomisli da smo te poveli sa sobom
samo zato Sto mi je do tebe stalo. U
Sabinasu ionako ne bismo 1mal mno-
go vremena. Sa Tironom 1 eskadro-
nom za vratom, nemamo sanse nijed-
nu polugu da izvucemo iz grobnice.

— Kroz ravnicu ¢emo jahati bez tes-

koca i opet cemo steci prednost — pri-
meti Harl.
— To nikako ne mogu sebi da pred-
stavim — progunda DZzordZijanac.
Nasli su se na stenovitom tlu na
kome nisu ostajali tragovi kopita.
Holidej zaustavi svog ridana 1 poja-
ha ka Sumi koja se protezala prema
jugu dokle god je oko dopiralo.

— Stani! - javi se Harli. — Ne moze-
mo proci kroz sumu!

— U pravu je! — rece Ambra.

Holidej je jahao dalje. Zatim se
okrenu u sedlu.

— Tiron zna da vi poznajete okolinu.
Zbog toga nece ni pretpostaviti da
¢emo ujahati u Sumu... Dodite! Zivo-
tinje su na kraju snaga.
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Jahali su celu no€ i ceo dan. Ponovo
se spustalo vece. Konji su se Jedva
drzali na nogama.

Ambra i Harli ucutase i1 pojahase za
Dokom. .

Jahali su Sumom i zaustavili ste po-
sle jednog ¢asa. Suma je bila toliko
gusta da bi mogli biti otkriveni samo
ako b1l neko bukvalno natrapao na
njih.

Potrazili su mesto za logor. Tu su
ostali do jutra. Onda su se vratili na

izlaz iz Sume, presli preko staze koja-

vodl u banditsko leglo 1 nastavili da
jasu dalje ka severu.

Kada je Holidej ugledao vrh tornja
seoske crkve, stade 1 side s konja.

Ambra i1 Harli su ga 1znenadeno po-
smatrali.

— Groblje se nalazi jos dalje prema
istoku! ~ objasni Zena.

— Znam! Poznajem to gnezdo! — od-
brusi Holidej 1 poce da rasedlava ko-
nja.

— Onda nas pusti da odjasimo blize
selu — primet1 Harli.

— Koliko zlata se nadas da cesS naci?
~ upita ga iznenada Dzordzijanac.

— Kako? — Harli poce nepoverljivo
da luta pogledom od Ambre ka Ho-
lideju. — Vi ste neSto pricali o zlatu
vrednom nekoliko miliona dolara.
Zar to nije tacno?

— Budi spokojan, tacno je! — odvrati
Holidej. — Proceni koliko tebi pripa-
da. Kada to izradunas, onda razmisli
koliko je taj deo tezak. Ako znas ko
ce tvoje zlato da nosi, reci 1 meni.
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— Prokletstvo! — prostenja Harli.

~ Nama je potrebno jos konja!

—Necemo naglavacke ujahati u selo.
Zato sjasite. Mesto je pogodno.

— Ja ¢u da odjasem u Sabinas 1 da
nabavim jedna kola — javi se Ambra.
— Kola! — povika Harli zadovoljno.

— To je prokleto dobra ideja!

~ Pustices je da jase za Sabinas? -
upita ga podrugljivo Holidej, skidaju-
¢1 konju sedlo sa leda.

Harli ga iznenadeno pogleda.

— Zar joj ne verujes?

Dzordzijanac otpljunu u travu.

~ Ni toliko! Zato hajde! Sidite s ko-
nja!

Harli 1 Ambra sjahase.

— Tvoje nepoverenje je nerazumno,
Holidej! — uveravala ga je Ambra.

—~ U to bih zeleo da se uverim! — pre-
sece je DZordzZijanac.

Ambra mu dobaci jedan gnevan po-
gled 1 poce da rasedlava konja. Harli
mu pride 1 reCe — Kako cemo dalje?
Ona ovde sigurno zna dosta ljudi 1
lako moze da nabavi kola. Sem toga,
znamo gde se nalazi Mauricijevo zla-
to. ViSe nas ne moze obmanjivati.

— Kada se spusti mrak, - odvrati
Dzordzijanac — odjahacu u pravcu
mesta. Ti ¢es ovde da paziS na nju.
Ako t1i umakne, odose i snovi o zlatu.
Narocito nemoj dozvoliti da te zavede
da s njom vodis ljubav. Naci ceS se
ubrzo sa nozem u ledima.

Harli je blenuo u njega.

— Ne pustaj je nikako ka grobnici —

opomenu ga Holide;j.
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Harli odmeri Ambru pa se ponovo
zagleda Doku u oGi.

— Kako to da joj iznenada vise ne
verujes? ' _

— Ona je morala da pode s nama -
Sapnu Holidej. — Nisam joj ostavio
mogucnost izbora. Jasno je, takode,
da ona trazi mogucnost da nas se
otarasi. Naravno, to ne sme da se
desi. Zato, kada odjaSem za Sabinas,
t1 je propita] malo o skrovistu. Gde
se tacno nalazi, ko ga cuva i tako da-
lje. Kada posle meni odgovori na ista
pitanja, znacemo tacno da li se sve
slaze.

Harli se osmehnu.

— Ti st mozda jedan nepoverljiv kuc-
kin sin. A ja sam joj sve doslovce po-
verovao sto je ispricala. Ali naravno
da s1 u pravu. Previse je tu novca da
bi bilo poverenja. Dzordzijanac ga
munu u rebra.

~ Da te jos jednom opomenem! Ona
jeste lepotica, ali ledenog srca. Imaj
to stalno na umu!

— Mozes mi je mirno prepustiti — od-
vrati Harli 1 vrati se do svog konja.

— Mogu i da doznam o Cemu ste
razgovarali? — upita Ambra.

— Kad padne mrak odjahacu u Sa-
binas, a vi Cete ostati ovde — odvrati
Holde;.

| L S

Zvezde su svetlucale na somotsko-
plavom vecernjem nebu. Holidej je
tiho 1 polako vodio konja na ulici duz
seoske ulice 1 bio zadovoljan sto ga
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niko nije prepoznao. Samo je jedan
veliki pas zalajao na njegovog konja,
ali je odmah podvio rep kad je Holi-
dej zastao 1 okrenuo se ka njemu.

DzZordzZijanac uvede konja u dvori-
Ste kréme, vrati se sam na ulicu u
provirl kroz prozor unutra.

Pimpao, sestra ubijenog kr¢mara,
sluzila je goste. Iza sanka stajao je
jedan Meksikanac, kojeg Holidej nije
poznavao. On se okrenu, vrati se u
dvoriSte 1 ude u kucu kroz zadnji
ulaz. Ovde se ve¢ snalazio. Provu-
kao se kroz mracni hodnik i usao u
kuhinju koja je takode bila u tami.
Vrata ka sanku stajala su, medutim,
sirom otvorena 1 odatle je dopiralo
nesto svetla. On sede na stolicu kraj
velikog Stednjaka od livenog gvoZda,
stavi vinCesterku preko kolena i poce
da ¢eka Pimpao. _

Nije proslo dugo, a ona se pojavi sa
jednim posluzavnikom punim posu-
da. Nosila ga je ka sudoperu 1 kada je
teski posluzavnik spustila, videla je
vitkog muskarca kako sedi u tami.

Odmah ga je prepoznala.

~ Holideje! — prostenja ona uplase-
no 1 prekrsti se. Onda htede da pobe-
ene ka Sanku.

- Stani! — naredi Dzordzijanac i po-
dize pusku. — Jedan korak 1 ispruzi-
ces se po patosul.

Ona se ukoci.

— Jesu I1 gringosi bili u Sabinasu? —
poce da je ispituje.

- Jesu. Pre dva dana. Ali samo su
projahali.
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— Koliko ih je bilo?

— Dvadeset, trideset! Tacno bas ne
znam. Sada su sigurno vec daleko.
Ali su im pravi vojnici za petama.

Holidej se osmehnu. Znaci da i Tiro-
nu gon pod nogamal _

— Ukrala si mi novac, mis Pimpao.
Daj mi ga!

— Nemam ga vise!

— Onda éu uzeti vaSe konje. ]es1 i
razumela?

~ 31, senjor ~ promucala je.

Holidej ustade 1 krenu ka njoj.

— Vidis kako se nikad ne zna ko se
poslednji smeje — pouci je. — A ja sam
od onih koji se uvek vracaju.

— Gde je moj brat?

— Dolazi sa ostalima peske. Ti znas
koliko je tezak. A sada hajde!

Nije joj mogao reci istinu. Kada bi
saznala za bratovljevu smrt glasno b
kriknula 1 on bi za ¢as bio opkoljen
svima koji su sada sedeli u krémi.

Kimnula je glavom.

— Imamo cetirl konja. Mozes ih
uzetl.

— Imate 1 1 opremu za 1108611]6 te-
reta’

— U stali je! Treba samo da dodes sa
mnom i sve ¢u ti pokazati! |

— Vrati se radjje svojim gostima, ali
ni glasa, inace si gotova, mis Pimpao!
Da 11 si mislila da ¢emo nas dvoje jos
imati posla jedno s drugim?

Ona kimnu glavom, pogleda punog
straha. _

— Tu 1 tamo Mauricijeve pristalice
dolaze u Sabinas — nastavi Holide;.
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_ Da 11 ih je poslednjih dana neko vi-
deo? _ . ' |
— Morali su cuti toliko mnogo grin-

- gosa koji su ovuda projahali!

— Mislio sam na Meksikance!

Ona zavrte glavom.

Holidej joj pritisnu cev puske uz re-
bra.

- —Jesl 1 shvatila?

Ona kimnu glavom i pogleda ga od
uzasa razrogacenim ocima.

— Onda se gubi i posluzuj goste da-
lje!

Crvena kao paprika, povuce se de-
vojka ka vratima, ne skidajuci po-
gled sa Dzordzijanca. Zatim izade za
sank. Holidej je jos malo sacekao,
onda je otiSao u Stalu. Deset minuta
kasnije, napustio je Sabinas sa cetiri
tovarna konja na uzici.

Ambra i1 Harli zacuSe ga kako dolazi
1 ustadose.

— Do davola, Holidej! — uzviknu Har
li. — Pa to su zaista tovarni konj!

— Tako niko nece morati da tegl
svoj deo — objasni Dzordzijanac 1 Kkli-
znu iz sedla. '

— Jesi li u Sabinasu cuo nesto o Ma-
uriciju? — raspitivala se Ambra.

— Tiron je pre dva dana projahao
sa eskadronom kroz selo — odvrati
Holidej. — Ali sad ga lovi regulama.
vojska Meksika!

— Nadam se da ¢e mu skociti za
vrat! - brundao je Harli sa pakosnim
zadovoljstvom. — Taj pas je veC odav-
no zasluzio da ga se docepaju.
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— Budi oprezan sa svojim Zeljama! —
opomenu ga Holidej. — Kada budemo

imali zlato u rukama, vojska nece ni

nas ostaviti na miru.

~ Hajdemo odmah na groblje! -
predlozi Ambra.

— Cuj, Holideje — javi se i Harli.

— Ambra misli da ¢emo u svakom

slucaju naici na jednog ili dva cove-

ka, ali nas oni nece napasti, jer nju
poznaju!

— Imamo vremena! — progunda ljuti-
to DZordZijanac. — Zelim da se tamo
nadem po dnevnom svetlu da ne bih
upao u zasedu.

~ Onda makar da se pribliZimo, pa
da u svitanje budemo na licu mesta!
— predlozi Harli. - Za§to bismo izgu

- @ W =

raspitivao o Tlronu. On ili cak Mau-

ricio ce iz tog gnezda biti obaveSte-

ni da s1 bio tamo 1 cak poveo cetiri
konja sa sobom. Ili bar postoji Sansa
da tako nesto saznaju. I ja sam za to
da grobnicu ispraznimo odmah u svi-
tanje!

~ To 1)a predlazem, Holidej! — pr1-
druzi se Ambra. Dzordzijanac je od-
meril.

— Zasto mi viSe ne verujes? — upita
Zena. — Ja sam dobrovoljno s tobom
posla. Tamo sam te mogla izdati. I ti
si se samo zahvaljujuci mojoj pomo-
Ci 1zvukao i1z logora. Dok smo dovde
jahali nijje bilo problema. Uostalom,
ja sam svakog dana mogla da odem
1z logora 1 sama da dodem u Sabinas.
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Sada odjednom ispada da ne smem
nigde bez tebe!

— Tako je, Holidej! — procedi Harli.

— U redu - prihvati Holidej predlog.
— Ali drZite oci Sirom otvorene!

Nije imao bas najbolji osecaj, a on je
svojim instinktima verovao.

Jahali su krace vreme pravo, a onda

skrenuli ka 1stoku. Odatle su se po-

novo priblizili selu. Ambra ih povede

‘na groblje. Bilo je ve¢ prili¢no svetlo,

pa su sjahali s konja u senci zida.

Holidej i Harli zatrazili su od Ambre
da im pokaze grobnicu. Nasli su samo
dva groba udaljena od zida. Nad nji-
ma je strcao veliki kameni krst.

Cvrsto su vezali konje i pregledali
teren oko sebe. Nadaleko 1 nasiroko
nije se video niko. Bili su sami sa
preko sto mrtvih koji su pred njima
lezali pod zemljom.

Harli je goreo od nestrpljenja.

~ Mogao bih joS malo da produzim
s Ambrom 1 da pogledam stvar. Onda
cemo bar znati na cemu smo. Mau-
ricio je mogao da premesti zlato na
drugo mesto, a da Ambri o tome ni-
sta ne kaze.

Holidej kimnu glavom. Zasto bi ko-
¢io Harljja? On je 1 doSao ovamo zato
da uzme zlato. Dzordzijanac je ostao
u senci zida 1 posmatrao ih kako se
sunjaju kroz groblje i onda nestaju u
neposrednoj blizini velikog krsta.

Dzordzijanac je prakticno imao pre-
gled cele situacije. Nije, naravno, ni
konje ispustao iz vida da bi primetio
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prvi znak nervoze kod Zivotinja. Ali
sve naokolo bilo je mirno.

Harli 1 Ambra su se vratili ranije
nego $to je Holidej pretpostavljao.
Nosili su nesto tesko. Oboje!

Ambra je nosila neku koznu vrecu.
Harli je vukao jedan sanduk. Bio je
oznojan. Njegovo simpaticno, mlado
lice bilo je crveno 1 od napora i od
zadovoljstva. Nasli su zlato! Harli je
izgledao kao da ¢e mu srce iskociti
1z grudi. On dovuce sanduk do Doka
1 pusti mu ga pred noge, a zatim ga
pogleda 1 oci.

Ambra klece na kolena, otvori koz-
nu vrecu i izrudi sadrZaj u travu.

— Pogledaj ti to, Holideje! Jesam li
preuvelicala stvan?

Glas joj je bio uzbuden, a pogled joj
je goreo. Holidej se osmehnu, uze
jednu polugu 1 pregleda je. Na njoj
je bio utisnut meksicki orao 1 natpis
~Meksicka banka”. Harli ustade 1
scepa Dzordzijanca za ramena.

— Ima ga tako mnogo, Holideje! —
stenjao je. — Necemo to moci da nato-
varimo sve odjednom na &etiri konja.
Morademo da opteretimo i ostale Z-
votinje i da idemo peske.

— Samo polako! — odvrati Dzordzija-
nac, vrati polugu nazad u vrecu, uze
Ambri vrecu iz ruke, zaveza je 1 stavi
je u jednu od korpi na tovarnom ko-
nju. — Ostani ovde ~ rece Harlju — i
drZi o¢i otvorene! "

Holidej se odSunja s Ambrom kroz
groblje do grobmice. Nekoliko stepe-
nika vodilo je unutra. Ambra 1 Harli
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su gvozdena vrata ostavili otverena.
Bez oklevanja, Ambra sn:’ie Hohdej
pode za njom.

- U grobnici nisu nasli nijedan mr-

tvaCki sanduk, samo Skrinje, vrece i
kozne kese. Sve je bilo dobro zapako-
vano 1 fino poslagano. Slobodan pro-
stor je bio tako uzan da nisu mogli
raditi istovremeno. Dok se Holidej
JoS namestao, Ambra je uzela dve
kozne kese 1 ponela ih gore. Holidej
uze jedan sanduk i prvo proveri sadr
zaj, dok se Ambra penjala.

Kada je promolio glavu, trze se i
tada osetl kako su mu kolena omek-
Sala.

Ambra je stajala gore, pred grobni-
com. Pustila je kese 1z ruke. StaJala
je kao skamenjena.

— Izlazi, Holideje! — razleze se oStri
glas. Dzordzijanac ga je poznao. To
je govorio Mauricio!

Holidej ispusti sanduk, izade iz
grobnice 1 podize ruke: Opiranje je
bilo beskorisno. Vise od dvadeset,
do zuba naoruZanih vojnika opko-
lih su grobmicu. Mauricio je izgleda
imao obicaj da licno vodi svoje elitno
odeljenje, narocito u ovakvim sluca-
jevima. Cak se i zastava vijorila na
blagom povetarcu.
 DZordzijanac je stajao pored Ambre.
Njeno lepo lice 1zoblicilo se od samrt-
nog straha. Gledala je u o¢1 Mauricia
koj1 je polako prilazio beguncima.

Holidej se na tren osvrnu. I mesto
gde su 1m stajali konj bilo je opko-
ljeno Mauricijevim vojnicima. Harli
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je leZao na tlu. Ocigledno su ga udar-
cem onesvestili. -

— Ne moZe$§ niSta da mi prebac1s
Mauricio! — 1zusti Ambra promuklim
glasom. — Ja sam odvedena Silom!
Protiv moje volje!

~ Umukni! - prosikta pukovnik.

- Spavala si1 s ovim kopiletom. Jos
prve noci. Zatim si iznudila njegovu
smrt, jer te je toboze silovao. Nije
trebalo ni da razmisljam! Odmah mi
je bilo jasno da si sa ova dva probi-
sveta odjahala pravo za Sabinas. Ne-
vernice 1 izdajice! Prokockala si svoj
Zivot, Manuela Magana de Cavez!

Onda osinu pogledom Dzordzijan-
ca.

—Ti, prokleto pseto! Dacu da tebe 1
Harlija raskomadaju!

Holidej je éutao. Sta je drugo mo-
gao da ocekuje?

Ova) put je u Mauncu evo} pratmji
bilo i oficira. Prepoznao je dvojicu:
kapetana 1 jednog porucnika. Mauri-
c10 se okrenu prema kapetanu. Hteo
je da izda neku naredbu. Dzordzi-
jancu je samo toliko trebalo. On ga
zgrabl za naramenice, izvuce koit 1z
futrole i povuce se s njim na stepeni-
ce, koje su vodile u grobnicu.

To se desilo tako munjevito, da
niko od prisutnih nije uspeo da rea-
guje. Bar ne dovoljno rano. Oba ofi-
cira su otkopcala revolverske futrole
1 priskocila. Ali tada je Holidej vec
bio upola u grobnici, sa pukovnikom
ispred sebe, u Ciji je potiljak bila pn—
tisnuta cev kolta.
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- — Nazad! - povice Dzordzijanac
ostro. — Ili ¢e cela vasa pobuna biti

sahranjena u ovoj grobmm uz zvuke

truba.

Oficiri stadose i oboriSe cevi oruzja.

Zacu se ostra komanda jednog na-
rednika. Vojnicl pohrlise napred, op-
koliSe grobmcu izagledase se urupu,
u kojoj je njihov glavni zapovednik
stajao sa Dokom. DzZordzijanac se
zagleda u venac zbunjenih lica.

— Nazad! — viknu Mauricio i zatopta
nogama.

Kapetan se prenu iz ukocCenosti i
1zda glasnu naredbu. Vojnici u trenu
ponovo iScezosSe. Ali viSe se nije vide-
la n1 Ambra.

— Slusajte me dobro, Mauricio! -
siktao je Dzordzijanac. — Sve c¢u reci
samo jednom! Naredite vasim voj-
nicima da se povuku i ja ¢u kasnije
pustiti 1 vas da odete. Manuela de
Cavez, Harli i nasi konji ostaju ovde.
Kada izademo 1z grobmice i ja ugle-
dam samo Jednu uniformisanu prili-
ku kako vir1 iza nekog groba, w1 ste
izgubljeni. Vi znate sta ste mi pretili.
Ja ¢u onda radije poginuti u obostra-
noj pucnjavi. Ali vi tada vise necete
biti medu Zivima. '

— Kapetane! — viknu Mauricio pro-
muklim glasom. Oficir se pojavi iza
jednog groba 1 salutira.

— Povucite se! — naredi pukovnik.

- — Qdjasite! Napustite groblje! Je Ii
jasna naredba, kapetane?

— Samo trenutak! — umesa se Ho-
lidej. — Samo onda kada se uverim
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da ste se zaista povukli, dacu vam
pukovnika. Vama je jasno, valjda, da
bez njega ne mozete? Razmislite o
tome! Kada se mi budemo nalazili u
sigurnosti, ja ¢u ga osloboditi.

Kapetan odsecno salutira, okrenu
se 11izgubi iz Dokovog vidnog polja.

Uskoro zatim razleze se njegova
naredba. Zatim se ponovo pojavi Am-
bra. Njeno lepo lice bilo je belo kao
kreda, a oko ociju su joj se pojavili
tamni kolutovi.

— Gde je Harli? — viknu Holide;.

— Lezi kraj nasih kon]a Izgleda da
je 1 nesvestl.

Dzordzijjanac gurmu Mauricija u
stranu. Zatim se uspravi, pa ga pono-
vo stavi ispred sebe, pritisnu mu kolt
u vrat 1 pope se.

Vojnici su postrojeni marsirali iz
groblja. Holidej je sacekao dok je ko-
lona prosla kroz kapiju 1 iScezla 1za
zida. Onda se okrenu Ambrn - Potra-
z1 Harlyja!

- Onda se paZzljivo osvrnu na sve
strane 1 krenu sa Mauricijem kao sti-
tom.

Harli je polako dolazio k sebi.
Okrenuo se na trbuh, zgrcio kolena
i drzeci se za glavu, uspravio se. Ne
shvatajuci nista, lutao je pogledom
od jednog do drugog. Potrajalo je do-
sta dok mu se svest sasvim vratila 1
dok je shvatio sta se dogada. Onda

se, s puskom u ruci, odsunjao napred -
da 1zvidi sitnaciju. Kroz jedan minut

se vratio.
- Odjahali su, Holideje! — viknu.
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—~ Konji su im bili iza Zbunja. Sada
jasu na sever.

— Znaci, doslo je vreme da i mi kre-
nemo na put! — odvrati Holide) 1 po-
vuce Mauricija ka konjima. .

— Stani! —~ povika Harli ljutito. Holi-
dej se zaustavi.

— Neces valjda da Odmaghs bez zla-
ta? — nastavi Harli, Skrguéuéi zubi-
ma. .

—Ja da! — odvrati DZordzijanac.

— Ali, do davola, vi radite §ta ho-
cete! Samo mislite na to da jednog
konja moramo ostaviti za Mauricia.
Prisiljeni smo da ga izvesno vreme
vodimo sa sobom, ako ne mislimo da
ponovo dopadnemo saka nasim goni-
oclma!

Harli odmah odjuri u grobnicu. Ali
Ambra pride Doku 1 Mauriciju.

- M1 tog neotesanog 1 besnog psa
necemo viSe nikada pustiti! — besne-
la je. — Ili Ces ga ti ustreliti, Holidej,
ili cemo ga izruciti vojsci.

Ona osinu pukovnika plamenim po-
gledom, pa ne sacekavsi Dzordzijan-
cev odgovor, otrca za Harlijem.

Holidej povede Mauricija ka konji-
ma. Patuljasti pukovnik je u medu-
vrementu jos izgubio od svoje visine,
a narocCito od svoje nadutosti. Strah
ga je ucinio poslusnim.

Holidej se osmehnu.

— Ne brinite, Mauricio! Ni§ta vam
se nece dogoditi ako nam vasi Jjudi
opet ne postave neku zasedu. Posle
¢u vas pustiti. Ja sam vam dao svoju
rec. Ali onda cemo biti nas dvojica
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kvit. Nemojte me dalje goniti, inace
¢u odati meksiCkoj armiji vas logor.
Vase zlato ovde me ne zanima. Ali ja
sam Harliju morao obecati jedan deo
inace me ne bi oslobodio iz tamnice.
Vi ste me hladnokrvno hteli ubiti,
1ako ste dobro znali da ja ovu Zensku
nikada nisam silovao. To Ce vas ne-
sto kostati. Toliko da znate.

Mauricio ne odvrati ni reci. Harli
se u to prvi put vratio 1z grobnice.
Vukao je dve vrece. Iza njega isla je
1 Ambra. Jedva je vukla svoj teret.
Lice joj je bilo crveno od naprezanja 1
zile su joj iskocile.

Stavili su vrece u korpe na tovar-
nim konjima i odmah krenuli nazad.
Holidej je gledao za njima. Trcali su.
Zlato 1h je potpuno opcinilo.

— Zar vam nije dosta? — progunda
DZordzijanac, kad su se ponovo poja-
vili, tesko natovareni.

— Dogovorili smo se da sve podelimo
na tri dela — dahtao je Harli. — Treba
samo da baciS pogled na grobnicu.
Tamo se jos uopste ne vidi da smo
bilo Sta uzeli.

Oni se ponovo ustremiSe ka gro-
blju.

Holidej pope Mauricija na cetvrtog
tovarnog konja 1 pomoze mu da se
vine u sedlo. Onda otkopca bisage
za teret i baci ih u pesak. Zatim se i
sam vinu na konja. Ambra 1 Harli su
se dotle joS jednom vratili s vrecama.
Spustili su ih i besno gledali u Dzor-
dzijanca.
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— Ovo kopile beZi! — prosikta Zena.
Lice joj se izoblicilo od ljutine kad je
videla sta je DZordzijanac uradio.

— Kada b1 on pojurio, niko od nas ne
b1 mogao da ga stigne — odvrati Ho-
lidej. — A sada dodite, ili ¢u odjahati
sam! Imamo sto kilometara do grani-
ce. Ako budete joS natovarili konje,
necemo moci da pobegnemo cak ni
granicnoj patroli koja ide peske!

Harli besno ubaci vrece u korpe. Ali
b1o je svestan toga da je Holidej u
potpunosti u pravu.

~ Ho¢u da Mauricio ide peske — div-
ljala je zena. o

Holidej je drzao pukovnikovog ko-
nja na uzicl. On pojaha i povede za-
robljenika ni ne obracajuci paznju na
Ambrinu upadicu. Harli se pomirio
sa sudbinom 1 projahao kroz kapiju
za Holidejem 1 Mauricijem, vodeci to-
varne konje.

Drzali su se jedno uz drugog 1 jahali
ka istoku. Jos se u daljini video Sabi-
nas, kada se 1znenada iza njih pojavi-
Se konjanici.

Holidej odmah stade. Harli suzi oci.
Ambra je uplaseno gledala u Dzor-
dzjjanca. |

— Mauricijjevi judi? — upitala je.

— Ne vidim untforme takve boje —
odvrati Dzordzijanac. — Il je Tiron ili
se radi o regularnoj vojsci.

— Holideje, nazad! — viknu Mauricio.
Harli odmahnu Jjutito glavom.

— Nasi konji su svezi! Gubimo se
smestal
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Holidej se odmah odluci. On okrenu

konje 1 pojaha ka jugn, po negosto-
ljubivom, razrovanom zemljistu. Ma-
uricio se stalno osvrtao ka istoku. Ja-
haci su primetili i njih i njihovo naglo
bekstvo. Oni se okrenusSe 1 pojurise u
galop da im preseku put. Iza brezu-
liaka se visoko dizala praSina i taj se
kovitlac pomerao brzo ka jugu.

Nisu imali nikakvog izbora. Morali
su odmah okrenuti unadi da Ce se 1za
Sabinasa sakriti u Sumi. Ali donde je
trebalo preci tri kilometra, a jos nisu
ni znali ko juri za njima. Ali Holidej
je hteo da izbegne rizik da padne u
ruke vojsci. Onda nije samo Mauricio
izgubljen, nego svi. Jer zlato je nosilo
zig meksicke banke. To bi ih sve sta-
jalo glave. |

A bili su vojnici! Imao je bez sumnje
posla sa celim odredom. ,Ruralesi”,
tako su ih ovde zvali, bili su ¢uveni,
jer su to iskusne jedinice koje su se
najbolje borile za oslobodenje Meksi-
ka protiv snaga cara Maksimilijana.
Njihove crme uniforme 1 streloviti na-
padi unosili su paniku u redove ne-
prijatelja. Ne samo Sto su bili opasni,
vec su bili i uporni u gonjenju.

I kad su stigli do sume, nastavili su
jahaci svoju poteru za njima. Al ovde
su se njihove crne uniforme mogle
lako raspoznati.

— Pustite me da isparim, Hohdeje' —~
viknu Mauricio. Od samrtnog straha
njegov glas se pretvorio u promuklo
krestanje.
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Holidej uze pusku u ruku i poce da
razgrce zbunje koje je raslo izmedu
drveca. _

Cuo je ,ruralese” kako macetama
krce sebi put kroz Siprag, ali ih nije
video. |

Za njim su se vukli Mauricio 1 Am-
bra. Harli je vodio konje 1 osiguravao
zasStitnicu. I on je ¢uo ,ruralese”.

Ambra munu pesnicom Dzordzu::m-—
ca u leda.

— Kada se pojave, moraces sa Mau-
ricijem da im krenesS u susret — Cuo
je njen glas blizu svog uveta. — To ce
ih zadovoljiti. Nece ni pomisliti dalje
da tragaju za nama. Ali ako bi nasli
zlato, onda smo svi gotovi. JoS ceS
moci i da naplatis ucenu za Maurici-
jevu glavu. |

— Ucuti! — promrmlja Dzordzijanac.

Mauricio je razumeo svaku rec. On
od straha samo Sto nije dobio srcani
udar. Na njegovom licu su se preliva-
le sve boje. Usne su mu postale dve
beskrvne crte.

Sumovi su se udaljavali. Holidej
obori cev puske, skide Sesir i obrisa
znoj. Iza njega Mauricio pokleknu.
Vise jednostavno nije mogao da vuce
noge. Morao je da sedne.

Ambra ga pogleda sa gadenjem.

— Kukavice! Bedna kukavice!
Mauricio obori glavu 1 zagleda se u
tle. |

Harli se probi kroz zbunje do njih.
On se nasmeja.
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— Izgubili su nas. Predlazem da se
ovde zavucemo joS dublje i da se ne
micemo. Za nekoliko sati ce se smra-
Citi. Onda ¢emo moci napustiti Sumu
1 ponovo jahati na istok. Zasto, je, do
davola, Rio Grande tako prokleto da-
leko odavde? -

Zagiedao se u Doka.

~ Onda? Hocemo 1i?

~ Rasedlajte konje i skinite tovar -
naredi Dzordzijanac.

— U redu - javi se Ambra. — Ja cu
cuvati Mauricija! Pukovnik skoCi na
noge. ~ Ne ostavljajte me samog sa
tom osvetoljubivom Zenom, Holide;!
Ona ce me ubiti.

Holidej se okrenu.

~ Za$to bi to uradila? — odvrati mir-
no 1 ode sa Harlijem do zivotinja.

Cetiri ¢asa kasnije, otisli su da po-
novo osedlaju 1 natovare konje. I opet
je Ambra ostala sa Mauricijem da ga
cuva. I ovaj put ga je ustrelila!

Kada je prasnuo pucanj, Harli i Ho-
lidej se prosto ukocise. Nekoliko se-
kundi stajali su kao oduzeti 1 nemi.
Oprezno su osluskivali oko sebe. Ali
kada se niSta dalje nije Culo, potrca-
se ka Mauriciju.

Ambra mu je pucala u glavu. Spre-
da, 1z neposredne blizine.

— Zasto si to uradila? — upita Holidej
gnevno. — Nalazimo se usred podruc-
ja njegovih pristalica 1 niko to bolje
ne zna od tebe! Hoces li mozda sve
da nas pobiju, ti, prokleta kucko?!

— Ipak cemo se probiti! — bio je sigu-
ran Harli. Dzordzijanac ga pogleda.
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— Onda se gubi s njom, ti, ludo! Uz-
mite zlato 1 nestanite! Ali siguran
sam da ¢u tada kroz nekoliko kilo-
metara naici na vaSe leSeve! — on se
lupi po éelu. — Cemu ti sluZi glava?
Samo zato da je nocu, dok spavas,
naslonis na sedlo?

On pristupi ljutito Ambri, kOJa je jos
drzala kolt u ruci.

~ Zasto si ga ubila?

Ona lagano podize glavu 1 zagleda
mu se u ocl. Pogled joj je bio leden.

— Zato Sto sam se sebi samoj zakle-
la na to, Holideje!

— Kojesta! Sta si zapravo htela? Do-
bro s1 znala da smo od njegovih Jjudi
sigurni samo dok ga imamo u ruka-
ma! '

— On me je ponizavao 1 mucio — od-
vrati Ambra. — Tako me je mucio {aj
davo, da mi1 je srce krvarilo. Dugo
godina. Govorio mi je gadosti i stal-
no je pretio kako ¢e nas u svitanje
sve pobitl. Jednostavno sam morala
da pucam.

Holidej joj uze kolt.

— Jos ¢u poverovati u tvoju cednost.
A sada mi se skloni s oCiju.

On ode do konja 1 uze 10patu Sa-
svim blizu Mauricija poceo Je da
kopa raku. '

— To ¢e nam samo oduzeti vreme —
primet: Harl.

— Hoces li da ga nadu? — zareza be-
sno DZordzijanac. — Iluzija da ga jos
imamo je nasa jedina sansa.

On nastavi snazno dalje. Imali su
samo tu jednu lopatu. Posle 1zvesnog
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vremena, skoc¢i Harli u raku 1 uze lo-
patu u sake.

Holidej se izvuce napolje i obrisa
znoj sa lica. Zatim se osvrnu. Smr-
kavalo se i pod drvecem je vec bilo
dosta mracno.

On potrazi Ambru.

— Prokletstvo! — viknu 1 otréa ka
konjima. Ambra je sa svojim jahacim
konjem nestala. Bez zlata.

~ Ambra! — viknu Holidej 1 napre
enuto osluSnu. Harli se pojavi iz
rake. — Gde je? Nije sad mogla nikud
da ode... Zlato! Je 11 ponela zlato sa
sobom?

— Nestala je sa svojim konjem! —
divljao je DZordZijanac. — Zar ti ne-
mas oci u glavi, hombre?

— Ako nne odnela zlato, ili bar ne
viSe od svoga dela, pusti je! — rece
Harli suvo 1 skoci nazad u raku.

— Njen deo! — podsmehnu se Holi-
dej. — Znas li nopste na koliko ga ona
procenjuje?

Harli je zurio u njega.

~ Pa, na jednu trecdinu. Tako smo
se, uostalom, dogovorili. U svakom
slucaju to je fer!

— Ti, naivna budalo — gundao je
DzordZijanac. — Znas$ li da to dubre
hode sve! Sta mislis, zasto ]je ta zmija
smugnula?

— Ali kako Ce sad to da ucini? Sada
je sama!

~ Od te Zene treba sada da se cuva-
mo viSe nego od ,ruralesa” 1 Maurici-
jevih ljudi zajedno! Hajde! Dovoljno
je mracno! Vreme je da nestanemo.
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Harli pruzi Doku ruku i pomoze mu
da se izvuce iz rake.

— 0d jedne zene ipak necemo umre-
ti od straha, Holidej. Mozda je njena
namera da nam otme zlato, ipak ne
razumem kako ona to zamislja.

— Dodi 1 uhvati ga! — rece mu Dzor-
dzyjjanac. _

Podlgose Mauncua 1 polomse ga u
raku.

— Koliko hoces ti od zlata? — upita
Holidej Harlija kad su poloZili pukov-
nika. |

Harli ga zacudeno pogleda.

— Jednu treéinu! Ali sada mi pripa-
da polovina. Ili ne? Zasto pitas? Mi
se necemo potuci oko toga, Holideje!
Do davola, kazi nesto!

~ Uzmi trec¢inu! Ostalo cemo osta-
viti ovde.

Harli ga je s nevericom gledao.

— Ja od tog prokletog zlata ne zelim
ni mrvice! — nastavi Dzordzijanac.
~ Sto manje balasta budemo 1mali,

~ brze cemo iCi napred, pa su 1 vece

nase Sanse da stignemo do Rio Gran-
de. Upamti to! Nemam niSta protivda
se kasnije vratis i pokupis sve.
Harli se zagleda u Mauricia.

~ Ti hoces jedan deo zlata ovde da
zakopas? Ne razumem!

- — Necu da troSim mnogo reci. Slede-
¢ih dana Ces, bez ikakvih objasnjenja,
shvatiti sve. Ja o tom prokletom zlatu
nisam narocito razmisljao. Bar ne na
pocetku. Ti si me oslobodio iz Mauri-
cijusove tamnice. Zato sam ti obecao
zlato. Koliko, to nismo tacno odredili.



Ali dovoljno! Pomoci Cu ti takode da
predesS granicu. Zar nije bolje sa pola

miliona ziveti u miru, nego sa celom

onom gomilom umreti?

~ To ja sve shvatam, Hohdeje Ah
ne shvatam tebe. '

— Ja sam jedna od ,smesnih ptica”
za koje bogatstvo nije sve!
— Ti hoces da me prevariS, Holide-
je! o _
— Ako tako misli§, uzmi sve sa so-
bom — promrmlja DZordZijanac, zgra-
bi lopatu 1 poce da zatrpava raku. —
Ali ne ¢ini me odgovornim za to kada
sve budemo morali da ostavimo, jer
necemo moci dovoljno brzo da napre-
dujemo. Nemoj me psovati ako sve
budemo morali baciti u travu. To mo-
zesS upisati na racun svojoj pohlepi.

— Dobro onda! — oglasi se Harli. - Ja
éu biti zadovoljan sa jednom treéi-
nom. Ne Zelim viSe nego Sto mi pri-
pada. Ali ni manje, do davola!

DZordzijanac odbaci lopatu i bez
reci pride konjima. On skide jednu
vrecu, dovuce je do Mauricijeve rake,
izruci zlatne poluge unutra i odnese
praznu vrecu nazad. '

Harli ga je gledao. Bez reci, ne zna-
juci sta on treba da radi. Nista nije
razumeo. Onda se seti — Holideje!
Uniforma! Mauricijeva uniforma!

— Dobra ideja! — osmehnu se Dzor
dzijanac.

¥ %k X

Pred kr¢mom u Sabinasu Ambra

kliznu sa sedla. ViSe od trideset ko-
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nja stajalo je vezano za precku. Vec
na nacin kako su komji bili osedla-
ni, znala je kome pripadaju. Dadli

~ Tiron ih u ovom gnezdu nije trazio.

Ali odjednom joj pade na pamet da
mu je i pored toliko ljudi bas ona bila
potrebna.

Ona popravi svoju odecu 1 ude u
krcmu. Po njenom ulasku, odjednom
nastade tiSina. Svi razgovori zamre-

“8e. Prostorija je bila puna kao koSni-

ca, 1 Amerikanci 1-Meksikanci buljili
su u plavusu. Ko zna kakvom su je u
svojoj masti zamisljali.

Ona je, medutim, gledala samo jed-
nog coveka. Dadli Tirona! I na njemu
nista sem njegovog revolvera!

Tiron je stajao za Sankom, sa jed-
nom tamnoputom Meksikankom u
narucju. On je pusti kad ugleda Am-
bru. Znao je odmah da je dosla nje-
ga da potrazi. Osmehnuo se 1 stajao
iscekujuci.

Ljudi ustadoSe i pridoSe sanku

— Umakla sam Holideju 1 Harliju —
rekla je. — Om su promemli pravac.
Sada jasu ka severu, zZureci da sto
pre napuste Mauricijevo podrucje.

Tironovo lice se nabora.

- — Jesu 1 Mauricijja pustili? Holide;

ie Meksikancima dao svoju rec. Ka-
petan me je o tome obavestio.

— Holidej ¢e ubiti Mauricija!

— Je 1i on to rekao?

— Razgovarao je o tome sa Harlijem.
Cula sam. Cim stignu na tle Teksa-
sa!
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— Ja znam Doka Holideja od ranije.
Zapravo slusao sam mnogo o nj emu.
Tesko mogu da pretpostavim da nece

drzati rec. Ali to ne zavisi od njega

samog. Harli, taj pacovi1izdajica, je s
njim. Dodi do kapetana Valberta. Nje-
ga Ce interesovati tvoja prica.

U meduvremenu ljudi su se nacic-
kali oko sanka.

— ,Rurales1” su takode smrtna opa-
snost za pukovnika — viknu jedan
Amenikanac. — Na severu se nalaze
tri garnizona. Dok Holidej to ne zna.

~ Napravite prolaz, ljudi! — naredi
Tiron. On uze Ambru u ruke i ponese
je kroz prolaz koji se ocas stvorio.

— Kapetan se smestio preko puta.

Napustili su kré¢mu 1 presSli preko
ulice. I tamo, u tami, Ambra cvrsto
stegnu visokog 1 vitkog revolverasa.
Tiron 1znenaden zastade.

— Sve je gotovo - rece zena. — Mau-
ricio je mrtav!

— Sta? — upita Tiron preneraZeno.

— Zar nisi... "

— Holidej 1 Harli imaju Mauricijevo
blago. Tri miliona dolara u zlatu.

— On1 1maju Mauricijevo zlato...

— Tironov glas se prekide. Bio je
tako zapanjen da nije mogao da za-
vrsi recenicil. |

— DrZao je blago ovde, na groblju u
jednoj grobnicl. Holidej me je prisilio
da mu odam skroviste. Mauricio je
to naslutio 1 zato nije pozvao ovamo
tebe 1 americki eskadron.

Tiron opsova.
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— Kopile! U stvari, nije m1 verovao
— jasno je bilo da time misli na Ma-
uricija.

— Hohde] ]e Mauncua na groblju
prevario, zarobio 1 naterao Meksi-
kance da se povuku nastavljala je
Ambra svoju pricu.

— Pa, to mi je 1 kapetan i 1spnca0 Ali
0 tohkom zlatu nije mi rekao ni redi.

— Mauricio nikom nije govorio. Mi-
shio je jednog dana da dode po blago
~ lagala je Ambra dalje. — Ali Harli i
Holidej su ga odvukh i ubili. Dok su
ga za.kopavah ja sam pobegla. Pucali
su 1 na mene da ne bih odala njiho-
vu tajnu, ali bio je mrak... Hodemo
i uzeti nama to zlato, Dadli? Njih
je samo dvojica. A za nas je ovde, u
Meksiku, posle Mauricijeve smrti,
sve okonéano.

Tiron je zurio u nju.

~ Mauricio ima mnogo rodaka — na-
stavila je Ambra tiho. — HoceS li da
prepustis zlato tim probisvetima ili
misliS da ga vratiS Mauricijevim na-
slednicima?

— Jasno da ne! Koliko ljudi da uz-
mem sa sobom? .

— Ne zaboravi da §to nas je vise, sve
¢e manje biti za svakog od nas! — od-
vrati Ambra tiho, ali ubedljivo. — Sem

‘toga, sada smo samo nas dvoje i na

Mauricija viSe ne moramo da se oba-
ziremo! _
Tiron napregnuto pogleda preko uli-
ce. Nekoliko ljudi je izaSlo iz krcme.
— Ne deli ono Sto joS nemas — od-
vrati Tiron promuklim glasom. Prvo
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moramo da se borimo za blago. Kad
budemo to zlato imali, onda éemo vi-
deti dalje. Zato se _]OS ne brini za svoj
deo.

— Ali nemoj nikom reci da j Je Mauri-
c10 mrtav!

— To mozda kapetan ve¢ zna. Mozes.

li da zamisli§ da Holideja niko nije
pratio? Meksikanci su im sigurno za
petama, kad ih nigde nisam video.

On krenu dalje 1 povuce Ambru sa
sobom. Ona iznenada oseti da joj
se srce popelo u grlo. Najradije bi
odavde pobegla. Njena jedina nada
bili su ,ruralesi”. Oni ¢e srediti Ho-
lideja. On1 su progonili i kapetanovu
1zvidnicu, Cim su se pojavili. Tako je
kapetanova izvidnica sasvim izgubila
Holidejev trag, tako da su Meksikan-
c1 bili srecni kad su culi njenu pricu.
Kapetan nije bio lukav kao Mauricio,
da sve Sto Cuje triput premetne kroz
glavu pre nego sto poveruje. Kapetan
10] je poverovao da ju je Holidej silom
odveo 1z logora, jer nije prisustvovao
Mauricijevom prepadu na groblju.

Kapetan je jos u toku noci poslao
glasnike na sever. Dao je Tironu na-
redenje da sa nekoliko ljudi goni Ho-
lideja i da istovremeno spreci da ovaj
ne padne sa Mauncuem Jsuralesima”
u ruke.

O izgubljenom zlatu nije bilo ni reci.
Ambra i Tiron precutali su kapetanu,
naravno, 1 Mauricijevu smrt.

Pred samu ponoc, Tiron i Ambra
krenuli su na put. Tiron je odabrao
pet najboljih momaka. Na Ambrino
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1 njegovo 1znenadenje 1 razocaranje
stigao je 1 kapetan sa Sestoricom
Meksikanaca, koji su dojahali od
krcme. Nije samo dosao vec i preu-
zeo komandu!

~ Kako éemo se otarasiti kapetana

i njegovih Meksikanaca, kad se bu-
demo dokopali zlata? — Sapnu Ambra
koja je jahala tik kraj Tirona, dok su
napustali Sabinas.

~ Ucuti! - prosista ovaj uzrujano.

~ Recl cu t1 to kad budemo 1mali
zlato.

Kapetan je vodio grupu prema seve-
ru. Celu no¢ su proveli u sedlu. Kada
je prosivelo jutro, pred njima se uka-
zalo malo selo. Stali su. Samo je je-
dan vojnik odjahao napred da izvidi
da u tom gnezdu slucajno nema regu-
larne vojske ili ,ruralesa”.

Sunce je vec visoko odskocilo kad
se izvidnik vratio. Razgovarao je ne-
sto sa kapetanom. Onda je kapetan
prisao Tironu 1 Ambri koji su ga gle-
dali sa napregnutom paznjom. Kape-
tan se osmehnu.,

— Prokleti psi su odmakli sa pukov-
nikom toliko daleko na sever da 1h
do granice nikako ne mozemo uhva-
titi. Ali nasi ljudi u San Pedru ce ih
zaustavitl.

~ I pukovnik? — upita Tiron. — Ho-
lidej ¢e ga smaknuti ¢im mu se nasi
ljudi priblize.

‘Kapetan se nasmeja.

— Nasi Jjudi? Otkud c¢e Holidej to
da zna? Na severu vlada Zomosa
koji prema Mauriciju nece imati ni-
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kakvog obzira. Jasno je da nasi Jjudi
nece saterati Holideja u ugao, ali ce
ga primorati da skrenu. A onda cemo
ga dohvatiti.

Tiron se 1skezi.

— Dobro napravljeno, kapetane!

Kapetan salutira, okrenu se 1 ode
ka svom konju.

— Pojasite! — naredi IJudlma od-
secCno.

Ambra pogleda Tirona.

— ] ti ga josS hvalis?

— Jasno! I pritom mislim na njegovu
zed za zlatom. Upravo si cula koliko
je daleko Holidej odmakao, to kopi-
le!

Tiron im osedla konje. Zatim pride
svom mrkovu. Ambra mu pride, vo-
deci svog konja na povocu.

— Bice jos uvek mnogo ljudi koji ée s
nama biti Holideju za petama — gun-
dala je. — O tome stalno mislim!

— Na kraju c¢emo ostati samo nas
dvoje — odvrati Tiron suvo. — Zato
cuvaj zZivce.

— [zgledas mi veoma srecan okruzen
ovolikim Jjudima! Da i mozda mislis
da sam nisi dorastao Holideju?

‘Sa uzdama u ruci, on se okrenu 1
podrugljivi 1zraz pojavi mu se u uglu
usana.

— Sam ne! To je tacno! U svakom
slucaju s tobom. Ti ¢eS mu se pribli-
ziti prva... s tvojim oruzjem! A ja cu
doci za tobom. Je Ii to zadovoljavajuci
odgovor?

— Odvojimo se konacno od kapetana
i njegovih ljudi — produzila je Ambra
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besno. —~ Ne znam kako je Holidej to
udesio da su Meksikanci joS u uvere-

nju da ima Mauricija uz sebe. Ali vrlo

brzo ce se razuveriti.

— Da li je Mauricio zaista mrtav? -
nasmeja se Tiron.

Ona ga namrsteno pogleda.

— Ne verujes mi?

— Ne znam! - odvrati Tiron. — 11 s1
za moj ukus malo previSe pohlepna
na zlato. Mnogo 11 je stalo do toga.

— Zasto bih ti lagala da je Mauricio
mrtav? — upita ona zbunjeno.

~ Zato sto si tako pohlepna, moja
golubice! — odvrati on tiho, ali sa ja-
sno izrazenom ironijom u glasu. Am-

‘bra se besno okrenu i vinu u sedlo.

kR K

Holidej uze pusku i napuni je. Har-
li je dolazio u panicnom galopu. Iza
njega se dizao sivkastosmed oblak
prasine. _

Holidejev pogled kliznu preko vrha
brezuljka od kojeg je jurio Harli. Go-
nioci se jos nisu videli.

Harli stiZe, zaustaw konja i skoCl iz
sedla '

— Ti pasji sinovi nas imaju! — dah-
tao je. — Jasu tacno u naSem pravcu
Moramo se jos povuci i to prokleto
brzo.

— Jesi 11 prepoznao o kojim se ljudi-
ma radi?

Harli zavrte glavom.

— Bili su suvise daleko, Holideje!
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DzordzijanCev pogled vrati se pono-

vo ka 1stom vrhu. Tamo gore pojavio
se jedan jahac.

— Ovaj nije bas jako daleko - pro-
mrmlja. Harli se okrenu 1 opsova.
Izvuce pusSku iz futrole i repetira je.
— Odakle je dosao? Tog tipa uopste
nisam video.

Hteo je da puca.

— Cekaj malo! — zaustavi ga Holi-
dej.

Meksikanac je sedeo na jednoj muli.
Nosio je crni sombrero sa obodom
sirokim kao kolski tocak. Nije pri-
padao ,ruralesima”. Nosio je dosta
iskrzanu kosulju, lanene pantalone a
bose noge udenuo je u sandale od ko-
noplja. Bio je naoruzan starim kara-
binom, koji je nosio ispod miske i sa
macetom, koja mu je visila o sedlu.

— Nije ni policajac— rece Harli.

— Zar sam nesto rekao? —javi se Ho-
lidej. — Vise li¢i na skitnicu.

— To su neki pasji sinovi koj1 se
uopste ne obaziru na nase strasilo u
Mauricijevoj uniformi — odvrati Har-
li. Ponovo opsova. — Iza brezuljka
priblizava nam se dvadesetak Ljudi.
Ovo je sigurno njihov prethodnik...
Da nisu Zomosini [judi?

On pogleda DzordzZijanca, a ovaj ki-
mnu glavom. -

— Mogao bih da se kladim u to!

—~ Onda bismo mogli sebi da oslobo-
dimo put? — upita Harli.

—~ Sa nesto zlata?

— Mislim sa cetiri ili pet poluga —
razmisljao je Holidejev saputnik.
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— Za te probisvete je to dovoljno.

— Daj im jednu polugu i onda ces
morati sve da pokaZe$ §ta nosimo. Ti
kradljivci kokoSaka ne bi se zadovo-
ljili ni sa polovinom.

— Skinimo nasu kamuflazu — pred-
lozi Harli. — Bacimo to strasilo 1 pra-
zne vrece. Ja cu razgovarati s njima.
Mozda Ce biti zadovoljni sa tri konja.

Holidej obliza usne 1 pogleda oko
sebe. Nisu mogu dalje. Mozda jedino
peske. Konji su bili na kraju snaga.

Ovo mesto bilo je za borbu isto toli-
ko dobro 11sto toliko lose kao i svako
drugo.

~ Dobro, demaskirajmo se!- slozi
se 1 potapsa Harlija po ramenu. — Pu-
st1 Mauricyja da padne s konja 1 iz-
baci prazne vrece iz bisaga. Ali brzo.
Onda mi daj tr1 konja.

Harli podize pogled ka jahacima, pa
ude u Siprazje u kojem su stajali nji-
hovi konji. -

Prvo povuce iz sedla lutku obucenu
u Mauncijjevu uniformu. Onda baci
prazne vrece 1 oslobodi Zivotinje bisa-
ga za tovar. Tr1 konja na uzici uskoro
se pojavise napred. '

Jahac na vrhu bio je jos uvek sam.
Ali fini oblak praSine najavljivao je
da stize pojacCanje.

Holide; uze povodac Harliju 1z
ruke.

— Ostani u zaklonu! - rece. — I kada
se pojave u blizini, onda izleti 1 bezi
koliko te noge nose!
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Harli se vrati u Siprag. Holidej kre-
nu i povede tr1 konja na povocu, no-
sivsi ,vincesterku” pod miskom.

Meksikanci su ga napregnuto po-
smatrall. Tu 1 tamo rizikovao bi on 1
po koji pogled na drugu stranu, pro-
cenjujuci situaciju. Jos nije stigao ni
do pola razdaljine od brezuljka, poja-
viSe se Meksikanci i sleva i zdesna.

Holidej stade.

— Helo, mucacosi! — povika on ka
bandolerosima. — Trazimo put na se-
ver 1 spremni smo da platimo za oba-
vestenje. Dajemo ove konje! Meksi-
kanci su ga samo nemo gledali.

Holidej oslobodi konje 1 potera ih ka
vrhu.

— Umorni su! — povika. — Ali ¢e se
brzo oporaviti! To su zivotinje poseb-
ne rase!

Bandolerosi su ga 1 dalje netremice
gledali. Kad su im se konji priblizili,
jedan im pride 1 pogleda 1h.

~ Sta je? — povika Holide;.
mo li sklopiti posao?.

— Koliko vas je? — hteo je da Zna je-
dan Meksikanac.

~ Dvojica! — odvrati DzZordzijanac.

Nesto su se dogovarali, ali Holide}
nista nije razumeo. Onda poterase
konje nazad. Holidej razgoraci oci i
pode konjima malo u susret.

— Cetiri konja! — povika Meksika-
nac. — Za svakog coveka po dva, ili
okrecite!

— Holideje! - razleze se Harlijev
glas.

—~ Hoce-
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Ovaj je izjahao iz Siprazja sa to-
varnim konjem na uzdi, na kome je
nosio svoj deo zlata. On je osedlao
i Dzordzijancevog Kkonja i terao ga
1spred sebe.

— Brzo nazad! — povika divlje.

Holidej opsova jer su konji bili na
izmaku snaga. Zato toj rulji nisu mo-
gli umadi. U snaZnom galopu udalja-
vao se Harli odavde, vodeci tovarnog
konja. Holidej se besno vinu u sedlo,
drzeci tri konja na uzici.

Tada pojurise 1 Meksikanci i isto-
vremeno otvorise vatru.

Holidej pusti uzice konja, podi-
ze ,vincesterku”, zapuca i potapsa
konja. Zivotinja, dresirana na ovaj
znak, posrnu i poce da pada. Holidej
pusti uzde 1 kliznu postrance 1z sed-
la. Tresnu o tle 1 munjevito se otkotr-
lja, trazeci zaklon.

Iza jednog kamena kleknu. Ban-
dolerosi su se veC priblizili. Dvojicu
je skinuo 1z sedla. Ali ostali ga op-
kolise i sleva 1 zdesna. Jedan pogodi
pljoStimice DZordZijanca macetom
po glavi. Nye 1zgubio svest, ali ga je
udarac oSsamutio. Pade na leda i is-
pusti oruzje. '

Bandolerosi skoéiSe kao panteri
s konja 1 navaliSe na njega. Za tren
oka, bile su mu vezane 1 ruke 1 noge.
Meksikanci ga podigose 1 odvukose
ka Siprazju gde je Harli svojevreme-
no cekao s konjima.

Polovina napadaca lovila je Harljja.
Uskoro su se vratili, ali s njegovim
konjima. Holidej je cuo pucnjave ali
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ih nije tacno raspoznavao. Sada je
video Harlija. Lezao je oko Cetirl sto-
tine metara odatle u travi.

Meksikanac polozi Doka na tle. Lju-
di izadoSe iz SipraZja. Jedan je vukao
lutku sa Mauricijevom uniformom.

Dzordzijanac pogleda u jedno po-
znato lice 1 onda mu posta jasno ko
se nalazi pred njim ~ Mauricijevi lju-
di! On prepozna jednog od oficira ko-
jeg je sreo u Mauricijevoj rezidenciji.

Nisu se samo vojnici preruSili u
bandolerose. I mladi oficir je na isti
nacin bio odeven. Nosio je samo mu-
savi kosulju i preko nje ukrstene
redenike.

— (Gde se nalazi pukovmk? — podwvi-
knu na Doka. — Odgovori, i, prokleto
pseto!

— Pustili smo ga da pobegne! — od-
vrati Dzordzijanac. _

— Lazes! — viknu oficir 1 udar1 Doka
u slabinu tako da su ovom iskoéili
svetlaci 1 crveni krugovi pred oCima.

— Gde ste sakrili ostalo zlato? — is-
pitivao ga je dalje oficir. — Vi ste tri-
put toliku gomilu izvadili iz grobnice.
Da ga niste mozda dali pukovniku da
ponese sa sobom? Ne vredi t1 da la-
zes. Reci bolje istinu.

PribliziSe se cCetiri Meksikanca. No-
sili su Harlya, koj je, koliko je Holi-
dej mogao da wvidi, bio tesko ranjen.

Polozili su ga kraj Dzordzianca.
Harli je strasno stenjao. Holidej nije
mogao da vidi gde je bio pogoden.
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— Znaci, neces da odgovaraS? — upi-
ta oficir besno. — Pazi se, ti prokleti
gringo! Pustici da ti skinu glavul

— Probaj! Tek onda neces niSta do-
znati.

Oficir izvuce macetu. Zazvizdala je
sekuci vazduh. _

— Pusti nas da pobegnemo — pred-
lozi Dzordzijanac. — Oslobodi nas i ja
cu ti redi.

~ Ti ¢eS govoriti, a onda ¢eS umre-
ti! — prosikta oficir. — Kao §to tebi,
prokletom izdajniku i prilici. I tii on.
Obojica. Dakle govon, ako ne zelis
da ti svaku re¢ cupam iz usta.

— Il1 nas oslobodi 1li me ubij!

Maceta ponovo zazvizda. Oficir obi-
de oko Doka 1 stade kraj Harlija.

— Pricaj ti, Harli! — obratt mu se.
— Gde je Mauricio? Gde ste sakrl
ostatak zlata? Odgovori!

— Ne reci im nista! — kriknu Dzordzi-
janac. — Cim saznaju, pogubiée nas.

— Umukni! ~ zagrme oficir.

Dva Meksikanca klekose kraj Doka
1 pocese ga udarati pesnicama po
licu. |

— Odgovori, Harli! — viknu oficir
preteci, kad su se ona dvojica odma-
kli od Doka.

~ Cuti! - opomenu ga Holide;.

Oficir podize macetu 1 htede da se
baci na Dzordzijanca. Ali jedan od
njegovih ljudi ga je pretekao. Holide;j
osetl strasan udarac kundakom Kka-
rabina po lebanji, tako da je odmah
1zgubio svest.
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Kada se osvestio, bila je noc¢. Okolo
su gorele vatre. JoS uvek je bio ve-
zan 1 znao je da se jos uvek nalazi
na istom mestu. Kraj njega je lezao
Harli. Meksikanci su 1 njega vezali,
ali i1 previli.

Kad je Harli pnmetlo da se Holide;
osvestlo, okrenu se u stranu.

— Kako si? — prosapta.

Holidej ga pogleda.

— Tiho! Puca mi glava! Jesi li odao

gde lezi zlato?

— Nisam!

—~ Dobro je! — prostenja Dzordzija-
nac.

— Sada su sv1 ovde. Kapetan Tiron
sa nekoliko svojih pasa tragacaiona
prokleta drolja kojoj sigurno za sve
ovo mozemo da zahvalimo.

— Kako se ti osec¢as? Gde si zapravo
pogoden? .

— U levu nogu! — prostenja Harli.

— Dva prostrela. Ali pece kao va-
tra.

~ Zasto nisi ostao u Siprazju?

~ Jesam li imao drugi 1zlaz?

Holidej zavrte glavom.

~ Ociglednone.

— Ti pasji sinovi ¢e nas ujutru do-

krajciti!

— Ispitivace nas. Ali stisni zube.
Dok ne saznaju gde se nalazi zlato,
nece nam skinuti glave. Mozda je
bila greska sto smo zlato pokopali
kraj Mauricija. Ambra ce im odati
da je Mauricio mrtav. I jasno je da ce
Mauricijevu smrt prikaciti nama.

— Ne! Oni ne znaju nista.
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~ Onda ¢emo se 1 mi pred njima pra-
viti ludi.

— Pojavila se bila ovde i gledala te
je — primeti Harli.

— Ta prokleta zmija! — nasme$i se
Holidej. — Al to b1 mogla da bude
neka Sansa.

— Hode$ 1ij Joj odat1 mesto?

— Nijedan od nas ne sme nista poje-
dinadno da petlja i prica bilo s kim,
dok obojica ne budemo u sigurnosti
~ promrmlja DZordzijanac. — Inace
¢cemo odmah umreti, Harli! '

— Iz mene nece izvuci nista!

— To je nasa jedina sansa.

Harli se ponovo okrenu na leda. Ho-

lidej podize glavu. Nedaleko od njih

sedeo je jedan strazar. Okolo su sve-
tlele vatre. Stene su mu zaklamale
vidik, tako da nije mogao da wvidi ko
sedi kraj vatre.

Harli iznenada zajeca duboko i
snazno. Trenutak kasnije, Ambra je
bila tu. Dopuzala je cetvoronoske iz
tame. Iznenada Dzordzijanac oseti
miris njenog parfema.

— To sam ja! — zacu je kako tiho go-
vorl. — Ne boj se.

— Sta hoées? Zlato?

— Da!

—Imaces ga ako Harli i ja ostanemo
zivi - promrmlja Holidej.

— Ti se nisi vencao sa Harlijem! -
prosista Ambra.

Holide;j je cutao.

~— On1 jos ne znaju da je Mauricio
mrtav. Ali ¢e brzo to zakljuciti, ako

- 1m se on uskoro ne javi — nastavila
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je da Sapce. — Onda Ce vas streljati!
Ne zna¢i Meksikancima zlato toliko
mnogo, kao sto ti mislis! Ako se brzo
ne ujedinimo, bicCe za tebe prekasno!

— Ali 1 za tebe! '

— Ja ne mogu da vas oboje izvucem.
Kako ti to sebi predstavljas?

— Ne mozes da izvuces ni samo jed-
nog od nas — odvrati Holidej. — Ako
nabavi$ jednog konja, moze$ da pri-
bavis$ 1 drugog. Zlato nikad nije jef-
tino. |

— Dobro! — pristade Ambra. — Kad
neces da se odvojis od njega.

—- Dabome da necu! — promrmlja Ho-
lidey.

Nije ga viSe slusala. Polako se okre-
nula i poSla nazad. Puzala je potr-
buske. Pazila je da ne upadne u oci
Meksikancu koji je cuvao zarobljeni-
ke. Iza jednog kamena uspravila se i
uletela pravo Tironu u narucje.

— Ne popusta! — saopsti mu tiho, ali
besno. — Moracemo da povedemo i
Harlija.

— Trebalo je da razgovaras s Harli-
jem! o

~ Harli spava, al1 Holidej ne!

Tiron opsova. .

— Nema pomoci — procedi Ambra.
— Ako hocemo zlato, moramo izici u
susret Dokovim zahtevima.

— Shvatio sam! — zareza Tiron.

— Verner ce privesti jo§ jednog ko-
nja. Ovde je noz. Ali mora da se ide
brzo, a Harli je ranjen. Tesko ¢e mocéi
da se krece.

Ambra uze noz od njega.
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~ Kolt za Holideja! — podseti ko-

-mandira americkog eskadrona.

Tiron joj pruZi i oruzje. Ona zadenu
revolver u pojas od pantalona.

Tiron se okrenu.

— Pol! — pozva priguseno. — Hajde,
uspavaj Aronal

Ambra se okrenu i poCe da puze
nazad. Sacekala je iza stena. Meksi-
kanac, koji je ¢uvao Harlija i Doka
ustao je. Patrolirao je tamo ~ amo.
Ali posle 1zvesnog vremena pono-
vo sede. Njegova silueta se ocrta -
na kratko na nocnom nebu, a onda
odjednom 1Sceze.

Ambra krenu napred na kolenima 1
brzo se po pesku privuce Dzordzijan-
cu, koji ju je ovaj put ¢uo i okrenuo
se ka njo.

~ To sam ja! — prosapta ona pono-
V0.

Naze se nad njim, presece mu veze
i utisnu mu revolver u saku. Harli je
bio budan. Holidej ga je prodrmao.
Ambra oslobodi 1 njega.

— Sama sam - procedila je. - Sve
mora vrlo brzo da ide!

Holidej je znao da je to laz. On je
ve¢ primetio da je neko uklonio stra-
zara. Ona to nije znala. Al nije bilo
vremena da se postavljaju pitanja.
On osloni Harlija na noge 1 povede ga
za Ambrom.

Konji su stajali tacno iza stena —
na peScanom tlu koje je prigusivalo
sumove kad su krenuli. Dosli su sa
juga. Ne izustivsi ni reci, povede ih
Ambra u tom pravcu. -
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Harli je izgubio svoje zlato. Zlato .

koje mu je zaista pripadalo! Samo
zbog tog razloga Hohdej je pristao
da ponovo jase u onu Sumu. Prema
Ambri se i pored svega nije osecao
obavezanim. Ona je i njega i Harljja
oslobodila, jer je to bio jedini nacin
da se sam izvuce iz nastale situacije.
Tako je bar Holidej verovao. U sva-
kom slucaju, osecao je da stvari nece
teci glatko.

Niko ih nije pratio. Neopa.zeno S11
odjurili u noé. DZordZijanac je pustio
Ambru da vodi 1 tek kroz dva sata 1z-
bio je na Celo 1 skrenuo ka zapadu.

— Moramo 1 dalje da 1demo na jug —
opomenu ga Ambra. — Zapadno odav-
de naletecemo ponovo na kapetano-
ve ljude. Izjahacemo im pravo pred
puske.

Holidej poslusa, ali se osmehnu. I
kad je zasivelo jutro utvrdio je da su
praceni. Samo praceni, ali ne i gonje-
ni. Posle jednog casa primetio je iza
njih pet jahaca. Bili su im za petama,
ali su drzali odstojanje od oko tr ki-
lometra. Vec prema uslovima zemlji-
Sta. Kada bi teren bio ravan i otvo-
ren, povecali bi rastojanje da ostanu

neotkriveni. Ali za ostar sokolov vid

koji je imao Holidej to je bilo premalo
rastojanje, jer ih je on video u neko-
liko navrata...

Sunce je ve¢ bilo visoko na nebu
kada su se zaustavih da predahnu.
Holidej uze kolt u ruku, koji mu je
Ambra dala prethodne nodi i pogleda
magacin. Onda baci oruzje.
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Ambra i Harli ga pogledase iznena-
deno. '

— Lazni meci — objasni Diordiij a-
nac, uperivsi pogled u Ambru. — Is-
pod glave metka nema ni zrna baru-
ta! Ko nas prati? '

Posmatrala ga je bezizrazajno.

~ Mi smo praceni? — upita Harli po-
razeno. — Ja nisam primetio!

— Ti si od zlata sada dalje nego §to
mislis — pnmetl ‘Holide, besan na
Ambru.

On joj lagano pride. Nl]B ni uzma-
Kla, nit1 se okrenula.

— Tipowvi koji su 1za nas su u doslu-
hu s tobom — odsece. — Uzjasi, Harli!
Idemo dalje.

Holidej naglo privit¢e Ambru k sebi,
istrze joj 1z pasa noz 1 gurnu je una-

-~ zad. Ona sede na tle, noge joj se po-

digoSe, pa se izvrnu na leda. Holidej
pride njenom konju, presece mu ko-
lan 1 pride svom vrancu.

— Ne mogu da se popnem sam! — po-
vika Harli stenjudi.

Dzordzijanac mu pride 1 podize ga.
Kada se okrenuo, zacu se topot Ko-
pita. Ambra prosto odskoci i baci se
Doku na grudi.

— ,Ruralesi”! — povika u samrtnom
strahu.

Tada se pojavise konjamcﬂ Bilo ih

je celo tuce. U crnim uniformama
izgledali su kao davoli u sedlu. Odred

je predvodio jedan porucénik. Odmah

su okruzili njih troje. Porucnik sjaha
1 pozdravi. -
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~ Granicna patrola! — saopsti. — Mo-
ramo sve da prokontroliSemo. Senjo-
rita, niste li vi Manuela Magana de
Cavez, Mauricijeva ljubavnica?

Holidej je obgrlio Ambru 1 stegao je
jos cvrsce uz sebe. — To vam je po-
znato, senjor — rece. — Ali to je bilo
protiv njene volje. Mi smo je oslobo-
dili — moj prijateljija. A vi.mozete da
zaradite orden otkrivsi gde je Mauri-
cijevo skroviste. Ja ¢u vam recéi gde
se nalazi njegov logor!

Poriinik se nasmeja. Napravio je
1zraz lica kao da je ulovio srebrnu li-
sicu. Lukavo 1 podozrivo zagledao se
u Holideja, Ambru 1 Harlija. Pogled
mu je lutao od jednog do drugog.

— Ona je Mauricijeva ljubavnica, a
vl pripadate njegovom americkom
eskadronu - zakljuci iznenada. — Ve-
zite 1h! Svo troje!

— Protestujem! - povika Holidej Jju-
tito. |

— Vezite ih! — ponovo porucnik 1 nje-
govi ljudi poskakase s konja.

Dzordzijanac je kipteo od besa, ali
nije mogao nista da ucini. ,Ruralesi”
ce s njima zavrsiti po kratkom po-
stupku. Znao je to. To nije bio njegov
prvi susret s njima. .

Doku 1 Harlju su vezali ruke na
leda. Stavili su im i omce oko vrata.
Vezali su 1 im noge ispod trbuha zi-
votinja. |

Ambra se vrzmala oko porucnika sa
nekom novoiskrslom nadom. Ali po
Dokovom misljenju od toga nece biti
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niSta. Porucnik je odmah dao nared-
bu za polazak. -

Dzordzijanac se osvrnu i opazi peto-
ricu jahaca koji su se celi dan nalazili
1za njihovih leda. I to, bez sumnje, u
potrazi za zlatom! Ako nista drugo,
bar im je dobro video lica!

JRuralesi” su bili stacionirani u
barakama blizu Sabinasa. Usred ne-
prijateljskog zemljista. Osnovni cilj
u borbi protiv Mauricija bio je da se
na ovom suvom i surovom zemlji§tu
zaposednu svi izvori pitke vode. Bilo
je to neverovatno pogresna procena.
Mauricijevi ljudi su nagomilali velike
rezerve vode 1 hrane. Sem toga, imali
su oslonac u stanovnistvu.

Holideja 1 Harlija ,ruralesi” su odve-
i u jednu baraku u kojoj su se nala-
zile celije. Porucnik ude sa Ambrom
u veliku baraku pred cijim se ulazom
na visokom stubu vijorila meksicka
zastava.

DzZordzijancu 1 Harlijju su skinuli
veze 1 zatvorili ith u jednu celiju sa
svetlarnikom na krovu, koj je, ra-
zume se, imao reSetke. Zakljucali su

. za njima gvozdena vrata i ostavili 1h

same.
Holidej sede na klupu 1 poce da trlja
zglobove.
Harli je stajao na vratima i psovao.

* ¥ k%

Porucnik je salutirao. Ambri je srce
htelo da iskoci.



* % % DOK HOLIDE] * * %

— Ovo je Kortezova, senjor kapeta-
ne! — saopsti 1 povuce Ambru unu-
tra.

Kapetan je bio jedan mla.d1 vitak
muskarac sa plemenitim crtama lica,
prave Spanske krvi. Dok mu je poruc-
nik podnosio izvestaj kako je i gde
iznenadio Ambru i oba Amerikanca
i zarobio ih, njegov je pogled nepo-
miéno pocivao na zeni. Zatim jednim
migom posla poruc¢nika napolje.

— Sedite, senjorita! — rece uctivo i
galantno joj prinese stolicu. — Vi zna-
te da morate umreti. Olaksajte svoj
polozaj time Sto Cete mi odati gde se
pukovnik nalazi.

— Pukovnik je mrtav! — odvrati ona
1 sede. Kapetan nabra obrve, prekrsti
ruke 1 pogleda je 11 ocl.

— Ja sam ga licno ustrelila — nastavi
ona. On se okrenu 1 koraknu ka pro-
Zoru.

— Opametite se, senjonta! Vi ste
vrlo lepa Zena. A ja ne mogu da is-
pustim svoju Sansu. Ako ne budete
govorili, moracu vas muciti. Ustedite
m1 tu neprijatnost, molim vas.

Ona munjevito otkopca gornje du-
gme svoje bluze. Kada se on ponovo
okrenuo, njegov se pogled zalep: za
Ambrin dekolte. Morao je da se na-
pregne da bi je ponovo pogledao u
lice.

Ambra se znacajno osmehnu. Ona
je znala s muskarcima. Ova] kape-
tan, koji tek sto je prevalio tridesetu,
pripadao je vrsti, koja se korektno i
galantno ponasa, ali iznad svega voli
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razuzdani zivot. Tacno je videla kuda
mu je pogled odlutao.

— Ja bih mozda volela da budem
mucena ~ rede, davsi svome glasu
onaj ton za koji je dobro znala da se
muskarcima zavla€i pod kozu. — Od
strane vas, na primer, senjor!

Bio je to pun pogodak s njene stra-
ne. Koza oko njegovih usana se zate-

ze, a pogled mu posta tvrd kao Celik.

— Ali ja znam takode nekoliko dobrih
stvarcica — nastavi ona vrlo tiho.

On se naglo okrenu, ode do prozora
i zagleda se napolje.

Osmehnula se jer je znala sta se u
njemu dogada. Borio se sam sa So-
bom. _

—~ Mauricio je mrtav — govorila je da-
lje. -~ Mogu vam pokazati gde su ga
ona dva muskarca, koje ste zarobili,
zakopali. Mogu, vam takode opisati
gde se nalazi njegov glavni logor. Ali
tamo verovatno vise nema nikoga.

On se okrenu i pogleda je.

— Vi niste Meksikanka!

— I nisam! I ne zovem se Manuela
Magana de Cavez. To ime mi je dao
Mauricio. Kao voda pobunjenika nije
zeleo da njegovi ljudi saznaju da ima
posla sa strankinjom. Moje pravo
rme je Ambra Morel. Ja sam Francu-
skinja.

~ Sa Francuzima takode nemamo
dobra 1skustva — odvrati kapetan.

Ona ustade, otkopCa sasvim bluzu
1 njisuci se lako kukovima, krenu ka
njemul.
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— Losa iskustva? I sa Francuslnn_]a
ma takode, senjor?
Odmerio je njenu figuru i ponovo je

pogledao u oci. Znala je da sada mish
0 svom jednoliCnom 1 dosadnom Zivo--

tu u ovim prasnjavim barakama.

— Ja bih zaista bila srecna da budem
tu sa vama, senjor. Ja sam sama. Ja
ne mogu da trazim zastitu od Mau-
ricijevih pristalica koji su se zakleli
da éu gorko poZaliti za ono §to sam
ucinila.

— Zasto ste ubili svog ljubavnika,
madam?

— On je mene ucinio svojom ljubav-
nicom, senjor! Ali on moj Jjubavnik
nije bio! Njegovi ljudi su hteli da me
isporuce preko, u Teksas, u nadi da
ce iznuditi ucenu od mojih rodaka.

Te reci je naglasila.

— I? — upita on.

— Nisam imala nikakvih rodaka!

— Taj sakal! — prosikta kapetan gor-
ko.

-~ On je mrtav - odvrati ona. — Ja
sam izravnala racune. Da li ste joS
uvek misljenja da zasluzujem smrt?
Prva no¢ u Mauricijevom logoru bila
je pakao. Ja sam u Teksasu slusala o
Juralesima”, senjor. Svake noci sam
se molila 1 nadala da ce se neka je-
dinica pojaviti pred Mauricijevim lo-
gorom i da ¢u ja biti oslobodena. Ali
moje molbe niko nije éuo... Razume-
te? Samo mi je pomisao da ¢u jednog
dana ubiti tu zver ulivala snage da
izdrzim.
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On kimnu glavom, uperivsi pogled u

- njene grudi.

— ZasStitite me, senjor! — uzdahnu
Ambra i klonu u njegovo narudje,
a on je prihvati i pOlJubl je sa puno
Zudnje.

On je bio komandant malog garni-
zona 11mao je u baraci poseban stan.
Na rukama je uneo Ambru u njega.
Ona odahnu zadovoljna Sto je dobila
ovu igru. On njen uzdah shvati kao
izraz olakSanja i uzivanja.

Jasno je da je racunao na to da ce
mu 1zraziti svoju zahvalnost.

Kada se no¢ blizila kraju i pojavilo
se prvo sivilo novog dana, pripadao
10] j€ ceo.

Dok je pusio i milovao je, ispricala
mu je ona pricu o zlatu.

I

Harli ustade 1 provinl kroz svetlar-
nik. Zvezde su izbledele. On probudi
Holideja koji je premoren hrkao.

— Sta je? — promrmlja DZordZijanac
zlovoljno.

— Dan je! Sad ¢e nas sigurno izvu-
¢i. Ni glasa od juce! Nista! Mi smo za
njih pripadnici Maturicijevog americ-
kog eskadrona. Davo ¢e znati da li je
Ambra joS ziva. Za nju se isto toliko
zna kao i1 za Mauricija licno. Dvaput
je pri pljacki banke izigravala lokera.
Ona je takode izgubljena. Ne samo

- mi.

Holidej sede. Glasno zastenja 1 pro-
tegli se..
— Jesi 1i lose sanjao?
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- Da vidiS i ne! — progunda Hohde]

~ Spavao si u raju?

— Ambra se nije pojavljivala?

— T1 s1 zaista sanjiv! — prasnu Harli.
—~ Ve¢ sam rekao da joj mozda glava
viSe nije na ramenima.

— Zavisl od ljudi na koje je naisla!

~— Ne razumem!

— Ako ovde neko ima posebnu na-
klonost ka zenama — objasni Holide;
—onda stvari ne moraju biti tako crne.
Da li si ikada video vojnika, narocito
u patrolnoj sluzbi, koji je bio potpuno
neosetljiv prema zenskom rodu?

— Da se mozda necemu ne na-
das?

—-Ona ne poseduje samo svoje dra-
zl kao zena, ona takode zna da smo
zakopali zlato. Samo ne zna gde! I to
je moja nada! Ja poznajem tu vrstu
hudi!

[znenada zacuse korake. Obojica
pogledasSe u vrata. Harli podize oci.

— Neka me streljaju — prosapce.

— Samo da me ne obese 1l odseku
mi glavu.

Holidej ustade 1 pljunu. Vrata se ot-
kljudase. Zena uskoéi u deliju. Bila
je to Ambra! Holidej sede. Dosla je
sama. Za njom se ponovo zakljucase
vrata.

~ Ambra! — dahtao je Harli. — Zasto
su te poslali k nama? Je 11 sve goto-
VO? |
— Umukni 1 pusti je da prica — zare-
za Holide;.

— Ja sam komandantu ovog garnizo-
na ispricala o zlatu — rece ona.

55

— Pristao je da nam za protivuslugu
da slobodu. ' ,
— Holideje! — viknu Harli 1 poce da

se vrtl. Dzordzijanac se opustio.

— Razumem, - rece — ali u ovoj rupi
necemo vise progovoriti ni reci.

~ Kako ti to zamiSlja§ — usprotivi
mu se Ambra. — Treba li da nas pusti
da odjasemo...?

— Kako to ,nas”? — prekide je DZor-
dzijanac. — Zar mu se nisi zavukla

pod kozu?

Ona potrazi u tami n_]egov pogled

~ On namerava da posalje nekoli-
ko svojih ljudi u Sabinas, na groblje.
Ali zlato zeli samo za sebe. Jedan od
nas treba da mu pokaze put. Kada
bude imao zlato, pustice 1 ostale iz
celije. Imam njegovu rec... Holideje,
nas dvoje ¢emo svrsiti s njim. On nije
tako vest kao ti.

— To s1 nocas utvrdila, zar ne? — 1ro-
nicno primati Dzordzijanac.

Ona ocuta.

— Tako se necemo osloboditi — javi
se Harli. — M1 moramo obojica napo-
Jje. Onda cemo mu pokazati gde lez
zlato.

— Na to on nece pnstat1 — odvrati
Ambra. — Budi razuman, Harli! On
hoce zlato samo za sebe. Ne Zeli ni
sa kim da ga deli. Za nas je to zlato
cena za nas Zivot. Pomisli na to!

Holidej ustade 1 pride jo;j.

~ Je 11 tvoja uloga da ovde pregova-
ras?

—~ Ne razumem te!
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— Momak treba da dode ovamo!
Hocu s njim licno da utvrdim stvar.

-~ On ¢e jednog od nas ovde zadrzati!
Utum vec jednom to u svoju glavu!

— To mi je svejedno! — odvrati DZor-
dzijjanac. — Ja mogu da mislim samo
na Harlija i mene. Idi i posalji ga ova-
mo.

— Necu da ga uzrujavam. Onda ce

pustiti da nas streljaju!

~ A zlato c¢e ostati tamo gde jeste

— odsece Holidej, vrati se ka klupi
1 sede. — To je moja poslednja rec!
Mora da nas uzme obojicu sa sobom
M1 nismo naoruzani.

Ambra zalupa na vrata. Reza se
otvori. Ona kliznu napolje kao sen-
ka. |

— Holidey — promuca Harli, kad su
ostali sami. - Kada sve ovo prezivim,
ja cu ti se vec¢ zahvaliti.

- Sada je pred nama jos uvek bliza
komanda ,za streljanje” nego slobo-
da — promrmlja Dzordzijanac.

— Je I1 komandant zagrizao? — ste-
njao je Harl.

— To je mnogo zlata! — davao mu
je Holidej nade. — Mislim da je pao
Ambri pod noge. Jer ona je zena koja
ume da obrlati muskarca. Narocito
ako je taj pasji sin zedan zlata.

Iznenada se napolju opet zacu kre-
tanje. Obojica pogledase prema vrati-
ma. U meduvremenu postalo je nesto
svetlije. Kroz svetlarnik su se prob1
jali prvi zraci dana.
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ZacCu se reza. Vrata se pomakose.
Cetiri naoruzana ,ruralesa” udose u
celiju. '

Holide; ustade. Harli se joS vise po-
mace na svoju stranu. Bez nade su
gledali ljude pred sobom.

Ruralesi” im stavise lisice.

— Zelim da razgovaram s koman-
dantom — procedi Holide;.

— Umukni! - prosikta jedan vojnik.
— A sad, napred! Ravnomernim kora-
kom 1 bez price!

Izvukli su ih i1z Celije. Harli se za-
gleda Doku u lice. Osecao je smrtni
strah. Holidej je video kako mu ja-
bucica igra. Ali ni on se nije osecao
bolje.

Pred barakom stajali su postro-
jeni ,ruralesi”. Ceo vod. Holidej se
osmehnu kad ugleda dva konja bez
jahaca. Strazar ih dovedose. Mora-
Ii su da uzjasu 1 vod s njima zajedno
Krenu.

Sad se osmehnuo 1 Harh.

Razdanilo se. ,Ruralesi” napustise
sa zarobljenicima logor 1 uputise se
ka zapadu. Jedan miadi oficir preu-
zeo je komandu. On krenu galopom.
To je za Doka bio siguran znak da
nece jahati daleko.

Proslo je otprilike cetvrt casa, a vec
su stigli na cilj. Ambra 1 kapetan ce-
kali su na konjima pred jednom ste-
nom.

Ruralesi” se zaustavise. Mladi ofi-
cir raportira komandantu. Onda se
okrenu sa svojim vodom i ode.
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Kapetan i Ambra dojahaSe do Doka i

1 Harlija. Meksicki oficir bio je nao-
ruzan do zuba. Sa strane mu je visi-
la neizbezna maceta, u ruci je drzao
spremnu ,vinesterku”, a za poj asom
je imao dva kolta.

Obrati se Doku — Napred! Hajde'
Kada budem imao zlato, bicete tiitvoj
drug na slobodi — on lupi po svom le-

vom dzepu na grudima. — Ovde imam
kljuceve za vase lisice. Zato napred!

Tovarne zivotinje su iza stena. Ja cu
i¢i pozadi. Ukoliko mi se nesto kod
vas ne bude dopadalo, pucacu.

Holidej 1 Harli poterase konje. Pro-
lazeci pored Ambre, Dzordzijanac je
pogleda ispitivacki. Ali njen pogled
je bio bezizrazajan.

— Na Cijoj je ona strani? — prosapta
Harli dok su prilazili tovarnim zivoti-
njama 1 hvatali ih za uzde.

Medom namazana strana je njena
strana — promrmlja DZordzijanac.

— Drzace se onog ko ima zlato.

— Tip ¢e nas pobiti kad zlato bude
kod njega. Mislis li zaista da jases
tamo? |

— Drzi oci otvorene. I moras biti brzi
od nmjegove kugle.

— Hajde! Hajde! — vikao je kapetan.

Holidej i Harli cmotase vodice maz-
gl oko roga sedla i poteraSe komnje.
Meksikanac 1 Ambra su 1ih pratih.
Jahali su direktno iza mazgi. Kape-
tan je drzao ,vincesterku” uperenu u
Dokova leda.

Holidej je razmisljao. Hteo je da ot-
knjje da li kapetan zaista sam s njima
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i Ambrom jaSe ili ima pratioce, koji-
se ne daju videti, ali idu sa strane,
da bi u odredenom trenutku sfedili
njega 1 Harljja.

Ali to nije mogao pouzdano da utvr-
di.

I Harli se osvrtao. Tu i tamo bacao
je pogled na Doka.
- Izgleda da se zaista sam sa nama

~uputio u tu divljinu - javi se odjed-

nom. — Treba da 1skonst1mo prvu
priliku. '

— Ne treba da preforsiramo stva-
11 — odvrati Dzordzijanac. — Imamo
tr1 dana vremena. A ako ne poznaje
zemljiste, mozemo ga po ovom Kkraju
vuci i Sest dana. Onda ¢emo ga sa-
svim lepo skleptati. Makar on i ne
verovao Ambri. Ne moze vecito ostati
budan. |

— Onda mozemo racunatl na trenu-
tak kad padne s konja.

— Tacno. Ali ne zaboravi Ambru, tu
hladnokrvnu zmiju zvecarku.

k K Xk

Tiron se podboci i nasmeja hladno i
besno 1stovremeno. Verner se vratio
iz 1zvidanja 1 saopstio da je na vecoj
udaljenosti opazio Cetiri jahaca i da
su to bili Ambra, Holidej, Harli i je-
dan oficir od ,ruralesa”. -

— Ambra je ,slobodna — saopsti Ver-
ner. — Ali Holidej 1 Harli imaju lisice.

— Na tako nesto je kopile kao $to je
Holidej mogao 1 da racuna —~ procedi
Tiron pakosno.
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— Oficir nije sam — nastavi Verner.
— Vise od tuceta njegomh wruralesa”
prate potajno grupu. '

Tiron opsova. I ostah napramse |
- ~kode!

gnevna lica. -

— Ona prokleta senetina j ]e opet pro
nasla elegantan nacin da spase svo-
ju Sijicu! — primeti Luis r_a_zoEaranim-
glasom.

— U trenutku kada. Harli i HohdeJ
pokazu oficiru gde lezi zlato, pojavi-
¢e se jahaci iz zaklona — rece Verner.
— Mozda ni Zenu nece ostaviti u Zi-
votu.

— Ja za nas ne vidim viSe nikakve
Sanse — umesa se Luis, a Ervin, peti
dovek, kimnu glavom u znak sagla-
snosti. — U brdima vrvi od meksicke
konjice. Hocete 11 da 1m padnemo
saka? Na zlato vise ne mozemo da
racunamo.

Tiron se podrugljivo nasmeja, a

onda pobesne — Ovu zemlju nije lako
napustiti kao bogat covek. To smo
uvek znali. Zasto su onda pocela da
vam klecaju kolena?

— N1 ja nisam odustao od toga da
napustim Meksiko kao bogat Covek
— odupirao se Virdzil. Ovde sam mno-
go toga reskirao. Glawu, Zivot. Alj, do
davola, zar sam bogat? Preko godinu
dana se lomatam : borim zbog toga!
Da konaéno imam neSto u dzepu.
Kao $to si rekao, hteo sam da isce-
znem kao bogat covek. Ali sad sam
pred problemom da moram to bogat-
stvo da golim rukama izvlacim iz va-

‘tre. Moji dZepovi su prazni. Ja nisam

uplasSen, ve¢ umoran. Razumes?
Ervin ponovo kimnu glavom.
— Virdzilu je doslo do grla 1 meni ta-

Tironov pogledfje Sevao.

- — Tuce ,ruralesa” Kad nas je do

sada takva banda uplasila? I ko, do
davola, kaze da se moramo pobiti s

“celom tom gomilom? Nama je potre-

ban samo jedan covek. Dok Holidej!
Dok Holidej ili Taner Harli! Kada jed-
nog od njih budemo imali, izgubice-
mo se sa vidika! Ni ja ne mislim da se
sa tucetom ,ruralesa” puskaram. Ali
o tome ¢emo se joS dogovoriti! Sed-
lajte konje!

Virdzil i Ervin nisu poslusali, Ver-
ner i Paul stadose. Njihov pogled je
lutao od Virdzila 1 Ervina ka Tironu
1 nazad.

Mauricio je bio mrtav. Americki
eskadron vise nije postojao. Sada
su stvari izgledale sasvim drukdije.
Zato se Tiron pritvorno nasmeja,
pride onoj dvojici 1 stavi 1im ruke na
ramena. _

— Virdzil! Ervin! Uvek treba da mi

verujete. Ako ¢emo pravo, bio sam

- dobar voda. Imali ste dobar zivct. ja

sam se za to brinuo. Iz dana u dan

pored Mauricija. Sada mi je potrebna

vasa pomoc€. Ja vas molim. Sam sa
Vernerom i Paulom necu to moci da
uradim. Potrebni ste nam i vi. Gledao
je jednog, pa drugog.

— Kunem vam se — nastavio je — da
¢cemo napustiti Meksiko kao bogati
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1]ud1 Ah poverujte mi jos Jednom'
Jos Jednom prepustlte sv01u sudbinu
meni.

Ervin 1 Virdzil su se pogledah za-
gledali se Tironu u oci... 1 kimnuli
glavom. -

Pet minuta kasnije ponovo su jaha-
li. U zbijenom poretkn, jedan drugom
uz bok. Sunce je stajalo u zenitu 1
nemilosrdno przilo skrtu i isuSenu
zemlju. Samo su Siprazja i stene pru-
zali senku. Daleko na horizontu ocr-
tavali su se strmi obronci Madre del
Sur u titravoj izmaglici koja je obavi-
jala sve izmedu neba i zemlje.

Verner ih je vodio. Cuteéi traZili su
tragove Cetiri jahaca 1 tovarnih zivoti-
ma. All su takode pazili 1 na ,rurale-
se”, koji su takode sledili te tragove.

* ¥k Gk

Kapetan je posmatrao Ambru, koja
se presijavala od znoja. Ali nije mi-
slio da naredi predah Holidej se Ce-
sto osvrtao, ali ovaj nije dao nikakav
znak da se potrazi senka.

—Taj ,pas” je tako halapljiv da saimo
misli na zlato — promrmlja Harli. — A
moze biti da se boji da ga na prvom
odmoru ne napadnem.

— Mi necemo preduzeti joS nista —
odvrati DZordzijanac. — Jednom se
mora uljuljkati u uverenje da je sigu-
ran.

— Isusen sam kao staro sedlo — za-
reza Harli. — Ti poznajes kraj. Hoce-
mo 1i naiéi na neku vodu?

Holidej se osmehnu.
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— Mi smo na putu. Mozes 1i da izdr-
ziS jos pet casova?

~ Ne da mogu, nego moram — pro-
gunda Harli. — Ima 11 1 on zaista klju-
ceve od ovih prokletih celicnih okova
u svom dzepu?

Upitno je zurio u Dzordzuanca

— Svejedno mi je — nastavi, posSto
Holidej nije odgovorio. — Tim ¢u ga
lakse zviznuti po tintari.

Ali uskoro je Harli ponovo izgubio
smisao za humor. Ramena su mu vi-
sila, glava klonula. Klatio se u sedlu.
Samo mu je pogled bio budan.

Vodu su nasli izmedu dva grebena.
Bila je okruzena kestenovim drve-
éem, od kojih je jedno stablo bilo toli-
ko staro da se celo osusilo. Zaustavi-
li su se pod kro$njama posle surovog
i neprekidnog jahanja. Sunce je vec
zaslo i1za stena 1 obronci Madre del
Sur su iScezli. Samo su se joS vrhovi
jasno ocrtavali na crvenom, uzare-
nom nebu.

Kapetan elasticno skoc¢i s konja,
pride Ambri 1 spusti je, sa pogledom 1
yvincesterkom” uperenom u Holideja
i Harlija, koji su sedeli, ¢ekajuéi nje-
govo naredenje.

— Sjasite! — reCe oficir najzad, dok
se Ambra uputila prema vodi. — Drzi-
te konje 1 mazge!

Ambra je legla potrbuske 1 saka-
ma zahvatala vodu. Kapetan je kle-
knuo kraj nje, drzeci pusknu uperenu
u zarobljenike, zahvatajuéi jednom
rukom vodu, polako, bez zurbe kao
i Ambra.
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Harli i Holidej poslusase. Lisice im
nisu dozvoljavale veliki manevarski
prostor da bi uradili sto im je narede-
no. Kad je Ambra ustala, podize se i
kapetan 1 naredi da privedu zivotinje
vodi. Oni ih jednostavno poterase, a

zatim potrcase za njima, baciSe sena

tle 1 pocese 1 sami da piju. Kapetan
ih je 1 dalje drzao pod paskom. Poveo
je Ambru nazad pod drvece i skinuo
¢ebe sa sedla, stalno se osvrcuci pre-
ma Holideju 1 Harliju.

Tako mu se opasnost priSunjala pre
nego sto ju je cuo.

Holidej je, medutim, podigao glavu
iz vode ¢im je osetio lako podrhta-
vanje tla. Okrenuo se i video jahace
koj1 su dolazili iz stenovitog useka.
Od prve je video s kim ima posla.

Kapetan se brzo okrenu, potrca ne-
koliko koraka u stranu da zauzme
polozaj i podiZe ,vincesterku”.

A tada je sevnulo i prasnulo iz oruz-
ja jahaca. Oficir se zanese unazad, 1s-
pusti oruzje i podize ruke. Bio je vise
puta pogoden, okrenuo se 1 zateturao
ka Ambr, ali nije stigao do nje. Po-
sle dva koraka, stroposta se koliko
je dug, licem prema zemlji i viSe se
ne pomace.

Holidej je ostao leZeéi na ledima i

gledao pet jahaca pred sobom, Harli

se okrenu 1 sko€i na noge.

~— Tiron! — procedi uzasnuto. U
1stom trenutku bio je pogoden. Pao
je kao pokoSen, mrtav u trenu, kraj
Holideja.
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Jahaci pridose i poskakase iz sedla.
Tiron i Verner pridoSe Holideju 1 vodi
sa uperenim koltovima. Povukose
Dzordzijanca 1 osovise ga na noge.
Bez reCi gurnusSe ga ka drvecu gde
su vec sedlali jednog konja za njega.

— Dadli! — povika Ambra 1 pride.

~ Najzad!

Tiron je 1 ne pogleda. On sa Verne-
rom podize Doka u sedlo i tutnu mu
uzde konja u Sake. Zatim pride svom
konju. I ostali pojahase, sa oruzjem

uperenim u Dzordzijanca.

- Dadli! — kriknu Ambra. — Tirone!

Stajala je oCajna, zatim se okrenula,
dovukla do sedala 1 podigla jedno.

—~ Cekajte! Pomozite mi!

Zacu se samo topot kopita. Muskar-
ci odjahase. Odmah su naterali konje
u galop, projurise pored vode 1 nesta-
dose iza stenja.

— Tirone! — ponovo kriknu Ambra
1 pusti sedlo da padne. Gorela je od
besa i srama, jer su je ostavili na naj-
bedniji nacin.

Stisnutih pesnica uputila  se ka
vodi.

— Kunem ti se da ¢u te ubiti, Dadli
Tirone! - viknu u nekontrolisaiiom
besu.

Topot kopita se sasvim 1zgubio. A
onda se iznenada ponovo zacuo, ali iz
pravca iz kojeg su se Tiron 1 njegova
banda pojavili, a ne kuda su otisli.

Ambra se okrenu. Bili su to jahaci
u crnim uniformama, sa velikim som-
brerima. U divljem trku jahali su ka
njoj. ,ruralesi”! .
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Ambra brzo pade na tle 1 ostade ne-
pomicno da lezi. -

,Ruralesi” se zaustaviSe pod drve-
cem. Ambra zacu nekoliko psovki,
zatim oni pojuriSe dalje u snaznom
galopu, prosavsi pored nje. Pesak joj
je prstao u lice.

Zatvorila je o€i, zgréila saku i uda-
rala pesnicom po tlu.

— Ubiéu te, Dadli Tirone! Ubicu te!
Ubicu te!

Polako se smirivala. Kada se uspra-
vila na kolena, pocelo je da se smrka-
va. Lice joj je bilo umrljano od suza
1 peska.

Ustala je 1 prisla kapetanu. Bezizra-
zajno je zurila u njega. Otkrila je da
su oba revolvera joS kod njega, pa
uze jedan. Tada odjednom ponovo
planu od gneva.

— Ubicu te, Tirone! Ti, kopile, plati-
ces za sve!

Ona se uspravi, zadenu kolt zZa. Po-
jas, dovede svog konja sa vode 1 osed-
la ga. Kada je bila gotova, okrenu se
ponovo ka meksickom oficiru. Klece
1 otvorl mu dzep na bluzi. Nasla je

mali kljuc, stegla ga u saku i prinela

saku usnama. Onda brzo ustade, uze
,vincesterku” i pope se u sedlo.
Mislila je... Dugo je razmiSljala...
Ponovo se ukazala njena sansa!
— Dok Dzon Holidej! — procedi dok

je konj poceo da kaska. Sa oba ostav-

ljena konja 1 tovarnim mazgama ja-
hala je za Tironom 1 ,ruralesima” u
noc koja se spustala.
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- Tiron kimnu glavom. Verner i Luis
sedlali su konje. Ervin 1 Virdzil kle-
cali su na steni i davali Tironu zna-
ke da nadugadko i nasiroko ne vide
nikoga.

Tiron pride Holideju sa revolverom
u ruci. Onda pokaza na lisice.

— Skinucemo to u nekoj kovacnici.

Gledao je Dzordzijanca u oci. Holi-
dejeve sive ocCi bile su hladne, ali se
on osmehnu. |

— Onda mislim da bismo prvo moral
da pronademo jednog kovaca!

Tiron se namrsti.

— Nepoverljivi kuckin sin! Ako za-
ista ima toliko zlata, onda jedan
covek vise ili manje ne znaci nista.
Mi smo swv1 za to da te ukljucimo u
posao. I sam zna$ da te protivnicka
strana juri. Mi smo te trazili, ti si
nam potreban, a1 mi tebi. Jer ni 1 ne
mozes sam nikud dospeti. ,Rurales1”
su nam za petama. Mozda su vec pro-
nasli nas trag. I Mauricijev logor u
brdima je otkriven. Na sve strane na-
lazi se vojska. Moramo se drzati za-
jedno. Mi na to tako gledamo 1 zaista
tako mislimo. Zato uzmi ili ostavi!

~ A nis1 i mozda mislio 1 na to da

-sam digao ruke od svog tog zlata? —

upita Dzordzyjanac, sa osmejkom u
uglu usana.

Tironov 1zraz lice se stvrdnu. Holi-
dej slegnu ramenima.

— Sta misli§? A ako sam, opet, hteo
sve zlato za sebe? Ako mi vi...
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~ Ne potcenjuj me! — presecCe ga Ti-

ron. — Da mi nismo dosli, ne bi ni ti
dosao do bilo Cega, sem Sto bi izgubio
zivot. Sto ti se jos i moze desiti!

-5 te strane sam miran! Tako brzo
neces pucati! '

Tiron ga je posmatrao.

— Tacno! Ali to ti nita ne znaéi. Ti
me joS ne poznajeS dobro! Ja i moji
drugari smo spremnt da ti svaku rec
iscupamo iz grla! ,Pecicemo” te na
sasvim tihoj vatri. ,Iskasljaces” ti
vec gde si sakrio zlato.

Holidej zavrte glavom.

— Ne mogu sebi to ni da predstavim!

Ve¢ mislim kako ¢u vam nad tom va-
trom reci nesto sto ce vas umesto do
zlata odvesti ravno u pakao! Onda ce
1 0d vas postati dobre pecenice.

— Ne drazi me!

Holidej ispruzi ruke.

— Odjasimo do jednog kovaca. Onda
cemo videti dalje.

Tiron mu se ponovo zagleda u oci. U
celicnosivim ocima procitao je ozbilj-
nost 1 odlucnost... zato rece — Razu-
me se! — odvrati 1 okrenu se. Ervin 1
Virdzil sidoSe sa stene. Verner i Luis
su sedlali zivotinje.

Verner napregnuto pogleda Tirona,
zategnu usne 1 zavrte glavom.

— Tog pasjeg sina ne mozes provesti
zednog preko vode! — mrmljao je Ti-
ron razljuceno. — Nista nam ne veru-
je. Zeli da mu prvo skinemo lisice.

Verner dobaci gnevan pogled DzZor-
dzijancu.
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— On je potpuno udaren! Jos uvek
se nada Sansi da nam pobegne i sam
digne zlato. Moracemo ga oduciti od
prozdrljivosti!

— Bolje da crkne!

Verner se nasmeja.

— To bi on tebi zeleo. Da ga malo
propustim kroz Sake? ZaJedno sa Er-
vinom?

Tiron ga 1up1 'po rament.

— Necu da pokvarim nista. Bolje da
stekne utisak kako ga smatramo svo-
jim. Trazio je da ga odvedemo u selo
kod kovaca. Ucinimo tako, da stekne
osecanje kako moze u nama da po-
trazi drugove. Ali budimo pazljivi!

— A ako pokusa da odleprsa? — upi-
ta Verner natmureno.

— Onda mu pucaj u konja il1 u noge.
Ne zelim da ga ubijem. S tim cemo
sacekati dok ne uzmemo zlato. Onda
cemo to uraditi.

Luis skoci sa stene.

— Dadli, jedan konjanik! — wviknu.
— Mislim da je to ona zmija, Ambra!
DPavo Ce znati kako nas je pronasla.

Tiron se hladno osmehnu 1 pope se
do Ervina, koji je cucao u senci jedne
gromade 1 posmatrao Ambru.

— Hej, Ervin! — viknu. — Je 11 to
onar

— Lud sam od zelje Za Zenom — pri-
meti Verner uzbudeno ~ kao covek u
pustinji za vodom.

— Tiron se okrenu ka njemu.

— Bic¢e i to! Jednom od nas ona ce se
1 okacitl. All1 ne svima. A ako joj nisi
po volji, Sta onda?
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— Ni ne pada mi na pamet daJe za.
to pitam!

Tiron ponovo podiZe pogled.

— Ervin, pusti da te pnmetl Ali pazi
da je ne prate!

Ervin izade iz zaklona, sklde Sesir
i pofe njim da mase. Pro§lo je dosta
vremena dok ga je ona primetila.

Ervin se spusti.

— Dolaz1 ka nama!
vide se pratioci.

Verner nabi stetson na Celo i zadize
pantalone.

— Ja nisam covek koji se namece —
rece — ali imam izvesne ideje.

Tiron ga lagano munu.

— Uzdrzi se jos malo! Hocu prvo s
njom da govorim. Mozda ¢e joj poci
za rukom da obrlati Holideja.

Banditi se skupiSe posmatrajuci
Ambru kako im se priblizava, jasuci
polako kroz stenoviti lavirint. I Dok
Holidej je posmatrao dolazecu jaha-
cicu.

Ona dojaha tik do Tirona, pa zau-
stavi konja, gledajuci ga ljutito.

~ Sidi! - rece Tiron. Ona sjaha 1
stade pred bivSeg vodu americkog
eskadrona. Mrznja 1 bes blistali su u
njenom pogledu. On se pravio da to
ne primecuje, povukao je konja 1 dao
Luisu znak da pridrzi zivotinju.

~ ZaSto me niste poveli sa sobom?
— prosikta zena. — Za dlaku da nisam
pala ,ruralesima’” u ruke.

— Ti si s njima poslovala!

— viknu. — Ne
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— To nije odgovor na moje pitanje!
- odseCe ona uzrujano. — Hocu da
znam zasto!

Tiron odmahnu rukom.

— Jahala si pravo na nas kada sam
dao uputstvo Ervinu da ti se pokaze.
Sada si ovde 1 ucestvujes u posiu.
Zato zaboravi sve!

— Ti se salis! — huknu ona d1v1]e

— Hoces li deo zlata ili neces? - upi-
ta je on mirno. — Ako neces, bolje da
se izgubis. Ali odmah.

Ona ga osmotrl, a onda skrenu po-
gled ka Doku Holideju. Onda ponovo
pogleda Tirona u ocl.

— Pravi vam teskoce, je hi?

Tiron kimnu glavom.

— Tacno! Ti ces malo da se pozaba-
vi$ njim i da ga nateras da prihvati
moj predlog. Ja sam mu obecao udeo,
kad sam s njim razgovarao. Ubedi ga
da mi zaista tako mishmo. To je ono
Sto treba da uradis za svoj deo! Dacu
ti malo vremena za to. Onda ¢éemo
odjahati do prvog sela i skinuti mu li-
sice. Recl mu da ja to zaista mislim.

On se okrenu, stavi joj ruku na rame
1 pode s njom ka ostalima.

— Sacekacemo dok se njeni komnji
ne odmore. Onda cemo jahati dalje —
objasnl. — Ambra ostaje s nama! Ver-

neru, popni se na osmatracnicu!

Prozvani napusti odmah drustvo i
pope se uz stenu. Ambra krenu ka
svom konju, a Tiron je pratio.

— Sasvim si lepo naoruzana — rece,
kad ugleda ,vincesterku” u futroli i
htede da joj izvuce kolt iz pojasa.
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— Ostavi to! — zasista ona. — Ako mi
uzmes oruzje, Holidej ée odmah po-
misliti da neSto nije u redu.

Tiron joj ostavi kolt i naceri se.
~ — Zar stvarno nesto nije u redu?

— Ti s njim to ne mislis ozbiljno. Ali
ne samo s njim, nego ni sa mnom!

— Tacno 1 netacno! — odvrati Tiron.
— Ja ovde ni sa kim ozbiljno ne ra-
cunam. Samo s tobom. Na$ savez
jo§ vazi. Ja ¢u se dogovora drZati.
Mi éemo sami jahati sa zlatom preko
Rio Grande u Teksas. .

Ona duboko udahnu vazduh 1 pogle-
da ka Doku. '

— Id1 k njemu! — nastavi Tiron.

— Smeksaj ga. Ti to dobro umes.

— Ubili ste Harlija, kome je on bio
duzan za svoj Zivot — odvrati ona i
krenu. |

— Pozabavite se konjima! — dovi-
knu Tiron svojim ljudima. Trebalo je
da Ambra neometano razgovara sa
DZordzijancem. — Rasedlajte ih po-
novo. Proverite sve.

Holidej se nasmeja kad mu se Am-
bra, iduci kraj stene, priblizila.

— Imala si naporno jahanje, zar ne?

Stala je kraj njega, ledima okrenuta
Tironu 1 njegovoj bandi.

— Tiron ne mislh ozbiljno s tobom —
sapnu ona. Dok kimnu glavom. — To
vec dugo znam.

— Ja te volim, Dzone Holideju!

Dzordzijanac se namrsti.

= Ti znas — produzi ona — da sam te
jos u Juti Lejk Sitiju rado gledala.
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— Ostavimo stara vremena. Ona po-
segnu u dzep od pantalona 1 pokaza
mu kljucic. -

- Svali me na zemlju 1 uzmi mO]
kolt, ali me nemoj drzati kao svog
taoca, jer to kod njih nece upaliti! —
Sapnu ona i otvori mu lisice. — Imas
sest metaka u dobosu. Gledacu da se
1ja dokopam nekog oruzja 1 da ti pri-
teknem u pomoc.

— Hvala ti!

Ona se osmehnu.

— Pusti me i ucini da u sledecim mi-
nutima ostali ne obrate na mene pa-
znju. Pokusacu da se dokopam ,vin-
cesterke”. Verner stoji gore na steni.
Dok si ovde, on ne moze da te vidi.

Dok pusti da lisice padnu na zemlju,
istrze Ambn kolt iz pojasa i gurnu je
u stranu. Ne suvise snazno, ali do-
voljno da se ona zatetura kao da ju
Je osamutio udarcem. Ona se zadrza
tek na Tironovom konju.

Holidej vise nista nije gledao.

Tiron, Ervin, Virdzil 1 Luis zacCuse
kako su lisice tresnule o zemlju, vi-
desSe kako se Ambra tetura i shvatiSe
odmah Sta se desilo. |

Bili su brzi kaoi Dok. Sva Cetvorica.
Njihove se ruke spustiSe i u sledecem
trenutku potegnuse za revolverima.
Ali tada su ve¢ prasnuli pucnji.

Holidej se baci u stranu 1 otvon
vatru. Pogodio je Tirona u glavuy,
dohvatio je Ervina drugim metkom,
potom je oborio Luisa 1 Virdzila. -

Niko od bandita nije pomislio da
protiv jednog coveka treba hvatati
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zaklon. Mozda je to pomoglo Dokn
Holideju, sto nisu zeleli da ga ubiju.

Holidejev kolt ucuta posle Cetvrtog
pucnja.

Banditi su samo jednom uspeli da
opale. Al nijjedan nije pogodio.

Tiron se srusio na mestu. Ervin se
dovukao jos do konja, a onda su mu

se odsekle noge. Luis je umro jo$ pre

njega. Samo se joS Virdzil teturao.
On ispusti kolt i poce tesko 1 polako
da se vuce ka konjima. Obe ruke je
pritisnuo uz desni kuk. '

Jos se o stene odbijao odjek pucnje-
va kada se Dok uspravio na kolena.
Imao je ve¢ u rukama Tironovu ,vin-
cesterku”, ali je bio oprezan i gledao
ka stenovito] uzvisici.

— Holideje! — razlegnu se Vernerov -

glas. — Izadi i predaj se ili cu te sma-
knuti!

Dzordzijanac skoCi na noge. Nije
mogao da vidi Vernera. Orjjentisao
se samo prema njegovom glasu. Ri-
zikujuéi sve, pojavi se ceo u Vernero-
vom vidnom polju. Okrenu se 1 pade
na tle, drzeci kolt obema rukama. Za
jedan tren ugleda Vernera izmedu
stena 1 opali.

Kao senka prevrte se Verner 1 pade
na pesak. Dize se oblak praSine.

Ambra dotrca do Doka. Bila je pro-
sto izbezumljena od straha, tako da
se pripila uz njega, utiskujuéi mu
oruzje u ruke.

On ustade. VirdZil je beZao na jed-
nom neosedlanom konju. Dzordzija-

nac ga pusti. On uze dva sedla i poce
da oprema konje za sebe i Ambru.
Ona mu pride oklevajuéi. =

~ — Moramo da beZimo! — dahtao je

Dzordzijanac. — Pucnji su se sigurno
culi nadaleko. U sledeem trenutku
jos se mogu pojaviti ,ruralesi” 111 cak
meksicka konjica. .

— Kuda ¢emo? . |

Dok je pogleda 1 pokaza rukom U
Teksas! Preveséu te preko granice.

— A zlato?

— Jesi 1i poludela?

— Holideje, gde je zlato?

On je dalje sedlao konje.

— Tamo gde smo sahramli Maurici-
ja. Lezi kraj njega.

Kada je zavrsio, vinu se u sedlo.

Ambra se nije micala.

— Moramo da pozurimo! -~ viknu
Dzordzijanac ljutito. Onda se i ona
vinu u sedlo. Holidej krenu. Ali ga
Ambra nije pratila. Dok je on okre-
nuo na istok, ona je galopirala prema
zapadu. '

— Ambra! - vikao je. — Vrati se!

Ona ga nije sluSala.

— Ambra, ti si poludela, zeno! — ur-
lao je besno, ali i ne misleci da je
sledi.

Onda pojaha dalje na istok. Posle

‘pet minuta zacu na zapadu pucnje.

Tacno od visoke stene oko koje je
Ambra zavila.

Holidej potrazi zaklon. Na severu ot-
kri jednu grupu stena visine coveka.
U galopu odjuri tamo, sko€i s konja i
povede zivotinju za uzde u usek.



Nije proslo mnogo, kad ugleda ja-

hace. ,Ruralesi”! Vodili su sa sobom

Ambrinog konja. Mrtva zena lezala
je preko sedla poprecke.
.Ruralesi” je pokopase kraj stene

zajedno sa Tironom 1 njegovim ban-

ditima. Posle otprilike jednog casa,
krenuse dalje. Malo kasnije, poSto su
se izgubili sa vidika, nastavi DZordzi-
janac svoj put. Jahao je ka Sabinasu.
Stigao je tamo nocu. Kliznuo je iz
sedla pred krémom, odveo Zzivotinju
u stalu, u kojoj je ugledao i svog ver-
nog konja, Miga. Mig radosno zarza
a Holidej ga zadovoljno potapse po
sapima.. Dobrog raspolozenja sto je
nasao svog konja, ude u kuhinju.

Pimpao je stajala kraj stednjaka.
Ona se uplaseno osvrnu.

— Helo, mis Karmen — osmehnu se

Dzordzijanac. — Dugujes mi jos nesto
1 zato ¢u ostati nocas ovde.

~ Pimpao! — ispravi ga ona 1 nasme-
ja se.
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~ Tacno, to je tvoje 1me.

Holidej joj pride i izvadi iz dzepa
plodicu zlata koju mu nisu pronasli
ni , ruralesi” ni banditi. _

— Ti znasS mene - rece. — Ja uvek

pladam! Ali ne traZi niSta viSe. To je

sve Sto imam i sada pripada tebi.

Ona se zagleda u zlato zadivijeno
i ubrzo mala plocCica iSCeze u njenoj
odeci. Onda ona poljubi DZordZijanca
1 obraz. ,

—~ Ti znasS koja je moja soba! Idi
tamo. Donecu ti bure puno tople
vode, jelo 1 vino.

— Opraces mi nekoliko kosulja, vra-
ticeS mi moj kolt i torbu... Sutra u
zoru, Mig mora biti osedlan 1 natova-
ren sa dovoljno hrane 1 vode...

Ona samo klimnu potvrdno glavom
i odmah krenu da zaradi obecanu na-
gradu...

Holidej se zadovoljno nasmeja 1 ski-
de svoj prasnjavi Sesir.

KRAJ









